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Roczniki ,,Swiatla”

s3 jeszcze w zapasie i naby¢ mozna:
Rocznik 1-szy w zeszytach za 1,50 mrk., oprawny 2,50 mrk,, w ozdobnej opr. 4 m.

11l-ci w zeszytach za 4 m., oprawny 5 mk., w ozdobnej oprawie 6,50 mk.
111l-my w zeszytach za 4 mk., oprawny 5 mk., w ozdobnej opr. 6,50 mk.

LX)

VIII my w zeszytach za 4 mk., oprawny 5 mk., w ozdobnej opr. 6,50 mk.
) II, IV, V. i VI juz wyczerpane.

Na przesytk¢ prosimy dotaczy¢ w odleglosci do 10 mil 25 fen., w dalszej odlegtosci do
broszurowanego egzemplarza 30 fen., do oprawnego za$ 50 fen.
Zamawia¢ mozna pod adresem:

"Wydawnictwo ,,Katolika'

w Bytomiu, ulica Piekarska nr. 29.
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Naktadem Wydawnictwa , Katolika#4 w Bytomiu Gl-Szl. wyszta z druku

ksigzka pod tytutem:

Nowy Brewiarzyk Tercyarski

Braei i Siostr IIl zakonu Sw. Ojca Franciszka

z dodatkiem
réznych stosownych nabozenstw.

Nowy ten Brewiarzyk zostat wydany przez ks. N. Bontzcka, proboszcza Bytom-
skiego, i jest wydrukowany za pozwoleniem wtadzy biskupiej. Dotad jeszcze nikt nie
wydal Brewiarzyka, ktoryby byl tak dogodny i praktyczny, jak niniejszy. Bre-
wiarzyk miesci w sobie: Kalendarz rzymski, oficyum, podzielone na 3 czasdci tj. na Adwent,
Boze Narodzenie i po Bozem Narodzeniu (to oficyum jest drukowane w 2 tamach na
kazdej stronie). Dalej zawiera Brewiarzyk: B,egul¢ III zakonu, kalendarz tercyarski, od-
pusty dla Tercyarzy, sposob obtdczyn, sposob profeSyi, absolucya jeneralng, sposob odma-
wiania pacierzy tercyarskich, modlitwy poranne i wieczorne, modlitwy do mszy $§w. zwy-
czajnej i zalobnej, modbtwy do spowiedzi i komunii §w. i rozmaite inne modlitwy i lita-
nie, oraz droge krzyzowa. Stron 480. — Druk jest wielki, wyrazny, a tytuly czerwonym
drukiem wykonane. — Brewiarzyk zostal wydrukowany na papierze zwryczajnym
i welinow/ym. Ceny sa nastgpujace:

Papier zwyczajny: Papier welinowy:
oprawny w pot plot. z czerw, brzeg, i futer. 1,50 oprawny w pot piot. z czer. brzeg i futeratem 1 g0
Z PIZesY K a e 1,70 Z Przesytka o 2,00
w pot plotno z czerw, brzeg, i zlot. tytutem w pot ptdtno z czerw, brzeg, i zlot. tytulem
i futeratem . 1,75 ifuteratem . 2,05
Z PIrzesytka 1,95 Z Przesytka e
w nasladow. skore, czerw, brzog z ztotym ty- w na$l. skére, czerw, brzeg, z zlot. tytulem
tutem i krzyzem w  futer..........o.. 2,25 i krzyzem w futer....vveeenne. oo 2,55
Z PIrZeSY K@ e 2,45 Z Pprzesytkag .o L. 275
w na$ladow. skore, zlot. brzeg,itp., futer. 3,50 w naél. skorg, ztoty brzeg itp. w futer. 3,80
Z PrzesSytka o 3,70 Z Przesytka e 4,—
w skore, czerw, brzeg, z zlot. tyt. i krzyzem w skore, czerw, brzeg z zi. tytutem i krzy-
W TULET ettt 2,75 zem 1 futeraltem
z przesytka.... ..2,95 z przesytka.....

w skorg, zlot. brzeg, i t.
Z PrzesSyYIKa e 4,20

Zamawia¢ moznapod adresem :

£

skorg, ztoty brzeg i t. p.
Z Przesytka e

Wydawnictwo ,Katolika 1w Bytomiu (Beuthen QOS)
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Rok X.

-go Bytom G-S, l-go Czerwca 1896.

Xr. 1L

LSWIATLO" wychodi dwa razy na miesigc, co 1-go i 15-go kazdego miesiaca. — Przedplata kwartalna wynosi 1 marke= 75 cent.

Zeszyt pojedynczy kosztuje 18 fen. =

13 centow. — Abonowad mozna na kazdej poczcie, (Zeitungs-Preisliste 1 99) w kazdej ksigegarni,

u agentow i z Wydawnictwa ,Katolika® w Bytomiu na Goérnym Slazku (Beuthen O.-S.) — Ogloszenia przyjmuja si¢ za optata
20 fon. od 3-tamowego wiersza drobnym drukiem.

NIEGODNY.

(Ciag dalszy.)

VL
Niespodziane odwiedziny.

Jociag pospieszny, ktory unosit towa-
rzyszke podrézy Ostitza, z szybko-
wichru pedzil przy zapadajacym

zmroku, Edyta za$ oboj¢tna na wszystko
co ja otaczato, siedziala w samym kacie
jednego z wagon6éw drugiej klasy. Oczy
miata zamkniete, chociaz nie spata by-
najmniej. Od czasu do czasu budzila
si¢ ze swego odretwienia, skoro pociag
zatrzymal si¢ na jakiej stacyi, ktorej
glo$no wymowiona nazwa doleciata jej
uszu; wtedy zwykle rzucita wzrokiem na
coraz ge¢stszg oslong nocy i znowu opie-
rata glowe na poduszce. W ten spo-
s6b uptyneto kilka godzin, w ciggu kto-
rych pocigg dojechal do stacyi O.., na
ktorej Edyta wysiadta. Ale i tu nie
oczekiwata na nig zadna twarz znajoma,
zadna przyjacielska reka nie wyciggnegta
si¢ do niej w chwili opuszczania wago-
nu. Wyszla sama na chodnik i zaczeta
si¢ przechadza¢ pod wystawg skromnego
dworca. Ruch na stacyi po przejsciu
pociagu byl tak maty, iz nie miata naj-
mniejszej trudnosci w odebraniu natych-

miastowem swojego kufra, obok ktorego
zjawit si¢ jaki$§ chtopak z zapytaniem,
dokad rozkaze ponie$¢ za sobg pakunek.

Edyta odpowiedziata, iz zyczy go
zabra¢ z soba do pierwszej lepszej do-
rozki, lecz powiedziano jej, ze dorozki
w tej miejscowosci byly jeszcze zupeinie
nieznanym zbytkiem, musiata wigc chcac
nie chcac kufer powierzy¢ przewodni-
kowi. Na powtorne jego zapytanie do-
kad ma go odnie$¢, podata mu wyra-
zny adres osoby, do ktérej zamys§lata
si¢ uda¢; chlopiec wytrzeszczyt na nig
oczy 1 zawotal:

— Co! co! To pani kazesz si¢
prowadzi¢ do starego pustelnika Berg-
mansa?

— Moze ty nie znasz drogi, mdj
przyjacieluJ — zagadneta z niecierpli-
woscig miss Frinksly.

— Ale gdziez tam, prosz¢ pani, uro-
dzitem si¢ przecie w tern mie$cie i znam
w niem kazdy kamien, tylko zZe.. nie
widzialem jeszcze nigdy, zeby ktokol-
wiek wchodzil do starego pustelnika!

Widzac jednak, iz takie tlomaczenie
nie zmienilo postanowienia Edyty, wziat
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powoli kufer na plecy i poszedl naprzod,
mruczgc pod nosem. Amerykanka po-
stepowata w milczeniu.

Byto juz dosy¢ pdzno, a na ulicach
panowata ciemno$¢. Zaledwie tylko gdzie-
niegdzie staro$wiecka latarnia, podsyca-
na olejem, kotysala si¢ na wysokim stu-
pie, lub niezastonigte okno rzucato pas
niepewnego $wiatlta na nier6wne cho-
dniki. Cisza prawdziwie wiejska pano-
wata nad calem miasteczkiem, tylko nie-
kiedy szczekanie psa podworzowego roz-
legato si¢ w oddali.

Edyta tylko raz jeden, znudzona
dlugim pochodem przez bezludne ulice,
zapytala kiedy nareszcie stang na miej-
scu, ale zamiast odpowiedzi uslyszata
mnoéstwo nieznanych sobie nazwisk.

Tymczasem doszli do najwytwornie;j-
szej cze¢$ci miasta. Domy nie wysokie
lecz bardzo wykwintnie zbudowane przy-
.pominaly wille wloskie. Ciaggngly si¢
szeregiem, majgc z jednej strony koryto
niewielkiej rzeki, z drugiej dluga aleje
wysadzong topolami. Ale* i tam nie za-
trzymat si¢ przewodnik lecz przeszed}-
szy jeszcze przez wiele pustych zaulkow,
uboczng droga doprowadzil zmeczonag
Edyte do 'jakiego$ ustronnego miejsca,
okolonego wysokim murem, ktory za-
mykata staro§wiecka cigzka brama. Poza
ta pierwszg zagroda znajdowatly sie ze-
lazne kraty, przez ktore widaé bylo
przes$liczne gazony z klombami pelnymi
krzewow i kwiatow; w samym $rodku
za$, zaledwie widzialny wposrod blu-
szczOw, wznosil si¢ maly dom wiejski.
Tu zatrzymat si¢ przewodnik i popchna-
wszy niezamknieta brame, zawotal:

— Ot6z jesteSmy w pustelni!

Smiertelnie znuzona Edyta z osta-
tniem wysileniem pociagne¢la za dzwo-
nek. Dzwigk jego rozlegt sie po catym
domu, ktoéry tez niebawem zaczgl si¢
ozywiac. Po oknach przesuncta si¢
smuga $wiatla, jak gdyby kto$§ $piesznie
przebiegt przez pokdj ze $wieca, odglos
cigzkich krokow dat si¢ slysze¢ w po-
blizu, klucz obrécono w zamku i pra-
wie jednocze$nie zelazna furtka stangla
otworem. Przewodnik, nie pytajac o nic,
wszedt natychmiast wewnatrz domu i po-

stawit kufer w sieni, narzekajac na do-
kuczliwa niepogodge. Za nim weszla

miss Frinksley 1 znalazta si¢ w obec
jakiej$ kobiety, ktora zwroécita ku przy-
bylej wcale nie zachecajace spojrzenie.

Nasza cudzoziemka glosem najspo-
kojniejszym odezwata sig:

— Prosz¢ oznajmi¢ panu Bergmann-
sowi, ze miss Edyta Frinksley przybyta
z Nowego Orleanu i zyczy sobie z nim
pomowic.

Po tych stowach skingta na prze-
wodnika 1 zaptaciwszy hojnie za jego
ustuge, kazata mu odejs¢. Chilopak od-
dalit si¢ z glebokim uklonem a stara
kobieta, stojaca dotad w milczeniu, zbli-
zyta si¢ z kolei do nieproszonego go-
$cia, tltumaczagc mu az nadto wyrazZnie,
ze ani mys$li o tej porze uprzykrzaé
si¢ panu, ze tenze nietylko nie zwykt
przyjmowaé¢ zadnych gosci, ale nawet
nie lubi utrzymywacé stésunkoéw z nikim
obcym.

Edyta nie probujac nawet przerwad
potoku wymownych stow starej, osadzila,
ze je rownie dobrze bedzie mogla wy-
stucha¢ siedzac na swoim kufrze.

— Przykro mi, moja pani, ze tak
dtugo narazasz swoje zdrowie niepo-
trzebnem uniesieniem, zamiast tego mo-
gtaby$ sie juz przekonaé, ze pan z chg-
cia mnie przyjmie. W kazdym razie
musz¢ mie¢ jego odpowiedz, gdyz ina-
czej ztad nie odejde. Prosze i$¢ do
pana, a ja tymczasem wypoczng!

Gdyby dawni towarzysze miss Frinks-
ley mogli byé¢ przytomni tej scenie, jak-
zeby si¢ zdumieli spojrzawszy na t¢
energiag 1 stanowczo$§¢ mtodej dziewczy-
ny, ktérg w czasie zeglugi mieli za tak
trwozliwg 1 bierng istote! Jej $miatosé
i powaga przelamaly widocznie up6r
starej kobiety, ktéra jednak nie zyczac
sobie ztozy¢ odrazu broni, odezwatla si¢
nieco powolniej:

— Tak, tak, ale zebym przynaj-
mniej mogta wiedzie¢ co to wszystko
znaczy i czego panienka chcesz od mo-
jego pana?

— Ja to sama chcialabym powie-
dzie¢ panu Bergmannsowi, — odrzekla
cudzoziemka. — Badz pani tylko tak
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dobra dorgczy¢ mu to odemnie; — do-
data, wyjmujac ze skorzanej torebki ja-
ki§ malenki przedmiot zapiecze¢towany
W papierze.

Stara chwiejac glowa przyjeta go do
reki, 1 bgdz to przez rozbudzong cieka-
wos$¢, badz tez przez jakie§ zyczliwsze
uczucie dla picknej nieznajomej, posta-
nowita wykonaé jej zlecenie.

— Moze pani zaczekasz w tym po-
koju! przemowita tonem poufalej grze-
czno$ci. Przeciez tu troche wygodniej
bedzie niz w sieni, a ja ponios¢ na
gore ten figielek; — dodala otwierajac
drzwi na lewo.

Amerykanka uktonita si¢ z wdzigcz-
noscig, wolala jednak pozosta¢ na
kufrze.

Przez kilka minut panowata niczem
nieprzerwana cisza, nagle drzwi na gorze
otworzyly si¢ z halasem 1 ostry glos
zenskiego Cerbera zawolat:

— Prosze, bardzo prosze¢ miss Frinks-
ley! moj pan chce si¢ z panienkg zo-
baczy¢.

Cudzoziemka juz za pierwszym wy-
razem poruszyta sie z miejsca. Na progu
pigknego mieszkania na pierwszem pig-
trze spotkata jejmosé, ktora dla dodania

nacisku swoim slowom nie przestawata
dawac¢ znakow rgka, z dziwnie zacieka-
wiong ming. W chwili gdy mtoda
dziewczyna stang¢ta we drzwiach, wyszedt
z drugiego pokoju jaki§ mezczyzna
miernego wzrostu, ujmujacych rysow
i wyciaggnawszy do niej reke, zapytat

wzruszonym glosem:

— Czy mam zaszczyt mOwi¢ z miss
Frinksley?

Amerykanka zwrocita ku niemu swoje
ciemne oczy.

Zmierzyla ona bystrym wzrokiem
stojacego przed sobg me¢zczyzng, ktorego
twarz, mtoda jeszcze, dziwnie odbijata
od catkiem juz posiwialych wlosow.
Z rysow jego ltatwo mozna bylo poznaé
jednego z tych uczuciowych ludzi, kto-
rzy mnawet przy dojrzalosci mezkiego

wieku zachowujg dziecigcg prostote.
Jego poczciwe oczy ze smuthem zajg-
ciem przypatrywaly si¢ nieznajomej,

cata twarz miala wyraz

podczas gdy

W zrusze-
skoro
za-

niezwyczajnego Wwzruszenia.
nie to wzrosto jeszcze bardziej,
amerykanka zamiast odpowiedzi
gadneta go:

— Pewnie czytale§ pan moj bilet
wizytowy 1 poznateS dolgczony przy
nim medalion z portretem?

— A tak, poznatem go, ale nie ro-
zumiem ...

— Zrozumiesz pan natychmiast
wszystko, gdyz przybywam tu wtladnie
poto, azeby wywiaza¢ si¢ z postan-
nictwa... byleSmy pozostali sami... —
Dodata nieco ciszej, wskazujac wzrokiem
na gospodyni¢, ktora dotad jeszcze stata
przy progu, przystuchujac si¢ ciekawie
kazdemu wyrazowi.

Oczy poczciwego czlowieka pobie-
gly w §lad za jej spojrzeniem; zrozu-
mial on dobrze o co chodzilo, lecz
zarumienit si¢ jak Student niepewny
swojej lekcyi. Chcial niby co$ powie-
dzie¢, potem zawahal si¢ 1 nie $miat
wyrzec ani stowa.

Miss Frinksley jednym
objeta jego potozenie.

— Pozwoélze mi pan — zawolala
btagalnym prawie glosem — wypoczaé
nieco po tak odleglej podrézy i prze-
chadzce po niewygodnym bruku tego
miasta!

— O moj Boze! i pani stoisz je-
szcze. Przepraszam po tysigc razy,
— tlémaczyl sie¢ gospodarz, przysuwa-
jac ogromny fotel, w ktérym utongta
prawie posta¢ dziewczgcia.

Miss  Frinksley, podzigkowawszy
wdzigcznem skinieniem gléwki, dodata
z zachwycajacg naiwnos$cia:

— Trzeba panu wiedzie¢, Zze ja nie-
tylko jestem zmeczona, ale i porzadnie
glodna!

Bergmanns zachwycony jej szczero-
$cig, rados$nie =zatarl rgce i postapil ku
najwyzszej wyroczni swego domu.

— Moja poczciwa Heleno! — ode-
zwat si¢ tonem uprzejmego rozkazu gra-
niczacego z prosba — czy nie bytabys$
czasem tak dobra, postara¢ si¢ o jaka
przekaske dla tej pani?

I pochyliwszy si¢ do wucha starej,
zakonczyt jeszcze tagodniejszym glosem:

rzutem oka
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— Nie zapominaj o tem, ze ta
$liczna, blada dziewczynka jest rzeczy-
wiscie glodna.

Te ostatnie wyrazy byly az nadto
przekonywajace dla zacnej gosposi,
ktéra nie mogta nawet znie§¢ mysli,

azeby gos$¢ mogt by¢ glodnym w domu
jej pana, ktérego $pizarnia bogato za-
opatrzona pozostawala pod jej wylacz-
nem rozporzadzeniem. Kierowana po-
pedem dobrego serca, zapomniata o ura-
zie jaka powzigla zrazu do nieznajome;j
i brzeczac kluczami zbiegla po scho-
dach.

Ale zaledwie staneta w sieni, kiedy
juz miss Frinksley zerwala si¢ z fotelu,
a przyskoczywszy do drzwi zamkneta
takowe na rygiel.

Bergmanns z prawdziwem ostupie-
niem przypatrywal si¢ jej postepowaniu
i przestraszyl si¢ prawie, kiedy dziew-
czyna zwrocita ku niemu zbladly twa-
rzyczke, pelna jakiego$§ tajemniczego
wyrazu.

— Teraz wigc kiedy jestesmy pe-
wni, ze nas nikt nie podstucha, moge
powiedzie¢ po co tu wtasciwie przyby-
wam 1 co mi wypada wyznaé, nim do-
tkne pokarrrtu lub napoju w tym domu!
— odezwata si¢ ze drzeniem w glosie,
poczem dodata zawahawszy si¢ przez
chwile:

— W imi¢ tej pamigtki, ktorg od-
wiozlam panu, prosz¢ o pobtazanie
i opieke dla siebie!

— I mozesz ich by¢ pewng, biedne
dzieci¢! — odpowiedzial zacny cztowiek.

— Powiedz mi tylko, czem ci moge
by¢ uzytecznym?
— Jestem najzupelniej pozbawiong

przytutku w tym obcym kraju, gdzie
dopiero musz¢ wywalczy¢ nalezne sobie
stanowisko! — przemowita z naciskiem.
— Btagam wigec pana najprzod na ja-
ki§ czas o schronienie. Wiem, iz nie
odmoéwisz sierocie kata w swoim domu.
Po tych stowach pochyliwszy si¢
blizej ku niemu wyszeptata kilka wyra-
zow, ktore wywolalty na stuchajacym
nadzwyczajne wrazenie.

Bergmanns, z $miertelna bladoscia
na twarzy, pochwycit w obie rgce dro-

bne dtonie dziewczecia 1 przy S$wietle
lampy wpatrujac si¢ w nadobne rysy,
poit si¢ ich harmonia. Amerykanka
mowita dlugo jeszcze ale oprdcz samego
gospodarza domu, nikt nie mogt si¢
dowiedzie¢ o tresci jej skargi. Nie do-
styszalo réwniez czujne ucho Heleny,
ciekawie u drzwi zamknietych podstu-
chujacej. Biedna ta kobieta, w chwili
swego powrotu z peing taca przekasek,
skoro spostrzegta drzwi tak podstepnie
zamkniete przed soba, doswiadczyla ta-
kiego uczucia, jak gdyby stary gmach

jej poteznej wladzy zachwiat si¢ u sa-
mej podstawy. Nie czuta si¢ jednak
tak staba, azeby natychmiast kapitulo-

waé za pierwszym atakiem.

Podniesiony gtos i kilkakrotne ko-
pnigcie noga w niewinne drzwi, byly
az nadto wyraznym objawem protesta-
cyi. Ci jednak przeciwko ktéorym wia-
$ciwie wymierzone bylo jej oburzenie,
zdawali si¢ nawet na nig nie zwazac.

Wszystko to bylo nad sily staruszki;
doznata zawrotu glowy meczac si¢ nad
rozwigzaniem tej niewyttdmaczonej za-
gadki i postawiwszy tace¢ w niszyj od
okna, spogladata w bezsilnej rozpaczy
ku drzwiom zamknietym. Nagle obré-
cono kluczem w zamku Bergmanns uka-
zal si¢ na progu; ale na twarzy jego
jasniat wyraz, jaki Helena raz tylko
w zyciu i to przed bardzo wielu laty
widziata; jego oczy plonely takim
ogniem, ze zapomniala o wszelkich za-
pytaniach.

Sam odezwat si¢ do niej, ale i spo-
s6b w jaki przemowit byl tak jako$
niezwykly, ze Helena nie mogta uwie-
rzy¢ wlasnym uszom. Nie byl to juz
ow ton nie$miatej prosby, jakim zwykle
do niej przemawial, ale glos jakkolwiek
tagodny wyrazal tym razem stanowczy
rozkaz.

— Moja kochana Heleno! pdjdziesz
mi natychmiast na gor¢ i1 przysposobisz
pokoje, ktore niegdy$ zajmowata moja
matka; miss Frinksley, mily i pozadany
gos¢, zajmie je na mieszkanie. A tylko
spiesz si¢ jak mozesz najpredzej, bo
biedna panienka jest zmeczona, potrze-
buje spoczac.



Po tych stowach sam zabrat tace
i zani6ésl ja do pokoju, nie troszczac
si¢ juz wecale o gospodynig.

Dziwnym jednak zbiegiem okoliczno-

MYSZKA W

$§ci 1 ona takze nie zdawala si¢ by¢
obrazong, badz to w skutek zdziwienia
jakim ja przejal tak niezwykly rozkaz,
badz tez, ze wilgotny potysk oczu Berg-
mannsa przemowit do jej poczciwego
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serca. W kazdym razie nie proébowata
wyrzec ani slowa oporu, ani tez nie
pomys$lata o odebraniu tacy i zaniesie-
niu jej osobi$cie do pokoju.

LAPCE.

Zadziwienie podzielali wraz z Helena
wszyscy mieszkancy miasteczka, skoro
si¢ w par¢ dni pdzniej rozgtosito, ze
pigkny, mtody gos$¢ zawitat do pustelni.
Zkad si¢ ta panna wzigta w miasteczku?
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Jakie stosunki mogtly ja taczy¢ z Berg-
mannsem, tym szlachetnym dziwakiem,
ktorego wprawdzie kazde dziecko znalo
pod nazwiskiem: dobrego pana, ale nikt
nie wiedzial wigcej o jego przesztosci
jak tylko to, ze przybyl =z dalekich
stron, przed dwudziestu laty do O ...,
gdzie kupit dom i wlasnem staraniem
urzadziwszy go wygodnie, zyl w nim samo-
tnie, caty oddany badaniom naukowym.
Hojne jego dary rozchodzily si¢ po
okolicy, przez rece jego starej gospo-
dyni, sztywna powaga zbywajacej wszel-
kie ciekawe zapytania. Zycie w pustelni
szto zupelnie jak w =zegarku, a stary
dziwak codzien z uderzeniem dzwonu na
Aniot Panski udawal si¢ tak regularnie
na zwykla przechadzke, iz wedlug niej
regulowano zegary w miasteczku.
Wszyscy wiec znali poczciwego sa-

motnika. Dzieci us$miechaty si¢ do
niego, robotnicy i ubodzy zdaleka zdej-
mowali czapki, a bogaci mieszkancy

ciekawie odwracali glowy,
czy¢ dziwaka.

Wszyscy zaczeli tworzy¢ najpociesz-
niejsze wnioski o nieznajomej i jej opie-
kunie, nie mogac si¢ w zaden sposédb
domys$li¢ prawdy. Zycie w pustelni
dziwnie jako§ Edycie przypadito do Sma-
ku; sklonita samotnika do napisania
kilku listow, na ktore niezwlocznie na-
deszta odpowiedz. Na tern tez zakon-
czyly si¢ stéosunki Bergmannsa ze $wia-
tem. Pigkna panienka, postgpujaca na
codziennych przechadzkach przy boku

chcac zoba-

pustelnika, byla zjawiskiem dla catego
miasta, ale poniewaz przez kilka tygo-
dni widywano ich codzien obok siebie,
powoli oswojono si¢ z jej osoba.

Nagle zajgcie plotkarzy miejskich
Z nowg zywnoS$cig zwrdcito si¢ na pu-
stelni¢, kiedy pewnego dnia ujrzano za-
trzymujacg si¢ u bramy karetg, ktora
znowu miala odwiez¢ nieznajoma do
dworca kolei zelazne;.

Bergmanns ze smutkiem na twarzy
usiadt obok goscia, spogladajac obo-
jetnie na zabiegi starej Heleny, ktora
podawala woznicy koszyczek podrozny,
opatrzony takociami widocznie przezna-
czonemi dla odjezdzajace;j. Poczciwa
staruszka byta gteboko wzruszona, miata
tzy w oczach.

W dwie godziny potem Bergmanns
powrocit sam piechota, wolnym, ocigza-
tym krokiem, a kiedy Helena otworzyta
drzwi, spojrzat z zalem, wyszeptawszy:

— Tak, tak, odleciala juz od nas
ukochana ptaszyna; niechajze ja Bog
doprowadzi szczgsliwie!

To powiedziawszy, jak gdyby szu-
kat sladow Edyty, obejrzat si¢ po
calej sieni, a potem w milczeniu poszedt
na gore.

Stara Helena zamiast wystgpi¢ z po-
tokiem swej wymowy, znikla po cichu
z kuchni. I znowu cicho§¢ zapano-
wata w calym domu, cicho$¢ tak gite-
boka i posgpna, jak gdyby jej nigdy
nie ozywiala obecno$¢ peilnej wdzigku

IStOty. (Ciag dalszy nastapi.)

LEGENDA FIOLKOW.

lodzeni bracia, dwa fiolki mtode

Hi Kwitnely w trawie przed laty;
Kazdy jednaki mial stréj i urode,
W jednaka won byt bogaty.

Powial wiatr — rzecze: »W ygnaniec stgskniony
W obczyznie gorzkie tzy roni,

Blaga bym przynidst z rodzinnej mu strony
Cho¢ trochg¢ kwiatow tych woni.

Dajcie mi swoj¢ — zanios¢ mu w darze!
Pickni jeste$cie i mtodzi;

Nie won, lecz barwa uwielbiaé was kaze —-
Ofiar¢ Bég wynagrodzi.*

Na slowa te jeden z fiotkow choé¢ wzdycha,
Lecz won swoj¢ chetnie oddaje —

Brat jego za$ ukryt ja w giebi kielicha...
Wiatr pomknat w dalekie gdzie$ kraje.

Ach! cnota tajona, jak zwykle na $wiecie,
Po dzisdzien, powiedzcie, c6z znaczy?
Wy wonne fiolki kochacie, strzezecie,
Na polne — nikt spojrze¢ nie raczy.
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GRANICA W

(Dokoficzenie.)

est tatwo pojac, ze bytoby rzecza niew-
czesng i1 bardzo zawodng, gdyby chciano

a cykl ksiezycowy krotszym jest od 19 lat
o 1 godzing 28 minut 15 sekund. Za tem

co roku wygladaé na niebie zjawienia si¢ nowdiie, ze nocoréwnie i nowie ksi¢zycowe, przy-

po ktéorym przypadajaca peitnia bylaby pier-
wszg po nocorowni wiosennej. Pozadang tu
byta znajomo$¢ pewnych statych peryodéw
zmian ksigzycowych. Tem bardziej jeszcze
w starozytno$ci poganskiej i hebrajskiej, kiedy
z nowiem poczynaly si¢ miesigce i $§wigcono
je przepisanemi modtami, znajomo$¢ takich
peryodow byta pozadang. Wieki sktadaty sie
na to, aby z do$wiadczen zmian ksi¢zycowych
i obrotow rocznych, odkry¢ state odstgpy
czasu, w ktérychby zmiany ksi¢zycowe do tych
samych dni w roku powracalty. W Grecyi
znany byt odstep czasu wprowadzony przez
Metona, ztozony z lat dziewi¢tnastu. Wedlug
tego peryodu Aleksandrejczycy oznaczali przy-
padajace petnie i ztad dany im byt na kazdy
rok dzien pierwszej peini, przypadajacy naj-
pierw po 21. marca.

Na zachodzie pod tym wzglgdem u r6-
znych uczonych badaczéw nieba, istniaty rozne
watpliwosci i pobudki do szukania nowych
prawd. Przymierzano wigc dla zmian ksigzy-
cowych rdézne odstepy czasu, i ztad oczy-
wiScie oznaczenie granicy wielkanocnej wypa-
dato odmiennie. Tak istniat krotki czas od-
step 8-letni czasu, dalej 84 i 112-letni, na-
reszcie proponowano 532-letni odstgp czasu.
Wszakze w roku 526—526 pewien Scyta,
opat rzymski, Dyonizy, potrafit naktoni¢ na
zachodzie wiele chrze$cian do przyje¢cia cyklu
95-letniego, zgodnego z Aleksandrynami, bo
byt to wilasciwie cykl aleksandryjski 19-letni
pie¢ razy wzigty.

Dtugie lata utrzymywaly si¢ jeszcze obok
tych tablic tablice dawne, az za panowania Ka-
rola Wielkiego, kanon wielkanocny Aleksandry-
néw, zwany w zachodniej Europie kanonem
Dyonizyusza, zostal wszedzie przyjety. Za-
sady wschodniego koS$ciota zwyciezyty. Spory
w tej mierze w calem chrze$cianstwie ustaly
1 wszyscy juz zgodnie obchodzili Wielkanoc
wedtug rachuby i zasad Aleksandryjezykow.

*

Dobre to porozumienie trwato nastepnych
prawie o$Sm wiekow, az przyszedl czas, ze si¢

przekonano o nieporozumieniu z niebem.
Kanon aleksandryjski zasadzal si¢ na
przypuszczeniu, ze rok ma dni 365 i godzin

6, a ze cykl ksigzycowy, ztozony z 235 lu-
nacyi (od nowiu do nowiu) wypetnia dokta-
dnie 19 lat julianskich. Oba te przypusz-
czenia s3 mylne. Nauka astronomii wykazata,
ze rok krotszym jest o 11 minut i 12 sekund;

padaja stopniowo coraz wcze$niej; mianowicie,
nocoré6wnie w przeciggu 128 lat poprzedzajg
dany im termin o jeden dzien, a nowie w 310
lat wypadng o jeden dzien wcze$niej. W sku-
tek tego, wszystkie $wigta do pewnych sta-
tych termindow tych zjawisk przywigzane beda
mylne, skoro zjawiska te na niebie, przepi-
sanych terminéw roku kalendarzowego nie do-
trzymuja.

Réznice te, jakkolwiek w krotkich termi-
nach na pozér male, z postgpem wiekow
stajg si¢ znacznemi i nie mogty zwrdci¢ uwagi
badaczow nieba. Pierwszym byt Izaak Ar-
gyrus, mnich grecki, ktory w roku 1372
pisat o cofnigciu si¢ cyklu aleksandryjskiego.
W pigtnastym wieku odezwato si¢ wigcej glo-
sOw za naprawa kalendarza, przez wyrzucenie
kilku dni, dla wprowadzenia na nowo wiosen-
nej nocoréwni na dzien 21-go marca.

Papiez Sykstus IV powotywal wtym celu
w roku 1475 Regiomontana do Rzymu. Astro-
nom Ow przed rozpocze¢ciem dzieta umarl.
Za Leona X byla o tem mowa na soborze
lateranenskiem.  Wazniejsze sprawy wstrzy-
maly wowczas zajecie si¢ reforma kalendarza.
Nareszcie sobor trydencki przekazat t¢ sprawe
papiezowi Grzegorzowi XIII, ktory reforme
kalendarza przyprowadzit do skutku 1582 r.

W owym czasie stawalo juz slonce w
punkcie poréwnania dnia z noca o IO dni
przed 21. marca. Dla zréwnania tych termi-
noéw ze sobg, wypadato z kalendarza wyrzucic¢
dziesie¢ dni. TTo wuczyniono w pazdzierniku
1582 roku liczac zamiast 5'&° 1S"t7- Tym
sposobem przyszty 21-go marca wprowadzo-
ny byl na powrdt w swoje dawne kluby;
zgadzal si¢ z wiosenng nocoré6wnig. Zarzg-
dzono przytem stosowne opuszczenia, aby na
przysztosé termin ten w tgcznos$ci z zjawiskami
z niebem utrzymaé. Dla oznaczenia pelni
ksigzycowej  wprowadzono nowe, stosowne
tablice.

Kalendarz ten przyjety powoli wszystkie
narody chrze$cianskie. préocz wyznawcow ko-
$ciota wschodniego. Protestanci, ktérzy w po-
czatkach woleli nie zgadzaé¢ si¢ =z nie-
bem, anizeli zgodzié¢ si¢ z papiezem,
z czasem poddali si¢ prawdzie. Wyznawcy
wschodu, zwlaszcza Moskale wytrwali w upo-
rze, trzymaja si¢ dotad kalendarza julianskie-
go, to jest takze rzymskiego, ale starego
stylu.

Roéznica migdzy kalendarzami w czasie
reformy byta 10 dni. Dzisiaj ta réznica wy-
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za lat 20 bedzie dni 13 —
i tak dalej co wiek o jeden dzien wigcej.
Gdyby upor w zaslepieniu byl na zawsze
mozliwy, dosztoby do tego, ze Wielkanoc
obchodzonoby w zimie, a Boze Narodzenie
w lecie.

Co do S$wigcenia Wielkanocy, wyznawcy
kosciota wschodniego zgadzaja si¢ w zasadzie
z pierwotna i dzisiejsza regula reszty chrze-
$cianstwa. Wyznaja oni, ze granica Wielka-
nocy powinna by¢ pierwsza pelnia po
wiosennem pordwnaniu dnia z noca,
a czynia co innego. Uwzgledniaja pierwsza
peinia po 21. marca swego kalendarza, ktory

nosi juz dni 12,

lementyna bLaszewska, jedna z za-

|J stuzonych wielce Polek w Prusach
Zachodnich, urodzita
si¢ dnia 24-go Lutego
1822 r. w Objezierzu
pod Tuchola z ojca
Rafata i matki Anny
z Jezierskich.*) Ode-
brawszy staranne i
bardzo religijne wy-
chowanie, wyszta 1839
roku za maz za Wa-
lentego Laszewskiego,
dziedzica Przewozu na
Kaszubach i Sarnowa
w ziemi chelminskiej.
Z powodu choroby
meza byta juz wkrétce
zmuszong  przenies$é
si¢ do Elblaga. Po
$mierci za§ meza( 18 74
r.) przeprowadzila si¢
do Gdanska, aby stra-
ciwszy poprzednio tro-
je dzieci, odda¢, si¢
tam wylacznie wy-
chowaniu pozostalego dziecka czwartego
synka Maryana. W owych czasach za-
znajomita si¢ z ksiezniczkg Maryg Hohen-
zollern z Oliwy, ktéra ja przyjaznig swa

*)  Pradzynscy lak samo jak Daszewscy naleza obok

Komierowskich, Zboifnskich, Grabczewskich i innych do
najstarszych rodow na Pomorzu. Dzi§ niestety szeregi ro-

dzin polskich w tych okolicach juz bardzo sa przerzedzone.

Klementyna z Pradzynskicli Laszewska,

wszakze dawno juz nie jest terminem noco-
rowni, a wigc biorg cz¢sto druga pelnie po
poréwnaniu.

Azeby si¢ o tern blgdnem postepowaniu
przekonaé¢, nie trzeba by¢ uczonym, trzeba
tylko z zegarkiem w re¢ku policzy¢ godziny
od wschodu do =zachodu stonca, na dniu
2i-go marca, wedtug kalendarza poprawionego
i tegoz dnia wedlug kalendarza starego; w ten
sposdb przekonaé si¢ mozna, ktorej daty no-
corOwnia jest blizsza, a wiec 1 ktoéra petnia

wedhug regutly kosciota tak rzymskiego jak
i greckiego jest przepisang granica Wielka-
nocy.

zawsze zaszczycala. Niedlugo
umart jej takze i Maryanek.

Mtoda wdowa ja-
$niejaca  wdzigkami
duszy 1 ciata, posia-
dajaca przytem 65000
talarow majatku, nie
zawarta poraz wtory
matzenstwa,cho¢ liczni
konkurenci  ubiegali
si¢ o jej reke, wolala
raczej poswieci¢ zy-
wot swoj stuzbie Bozej
i dla tego postanowita
sobie wstapi¢ do kla-
sztoru w Poznaniu.
Bytaby tez to posta-
nowienie niewatpliwie
wykonata,lecz odwiodt
ja od mniego biskup
chelminski, ks. Mar-
wicz, wskazujac jej
inny kierunek dziata-
nia, w ktéorym takze
z pozytkiem pracowac
mogta. »Wychowaj
najpierw osierociale dzieci po siostrze i
szwagrze,« — byly slowa arcypasterza,
— w»reszte dni poswi¢é dobroczynnosci,
a pedzac przy tem wszystkiem zycie
pobozne, ukoisz smutek 1 dusza twa
znajdzie spokdj, ktorego szukasz.«

Rady tej $p. Klementyna ustuchata.
Zajeta si¢ poczatkowo wychowaniem

potem
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dwojga dzieci osieroconych po siostrze
me¢za Jozefie. Byly to Olga i Klemen
tyna Weeger. Okoto 1860 r. przenio-
sta si¢ do Pelplina, gdzie podj¢ta sig
podobnego obowigzku w obec siedmior-
ga malych dzieci po siostrze Emilii,
zmartej matzonce obywatela Juliana Da-
szewskiego z Brachnowka. Obowigzek
ten stat si¢ tern trudniejszym, poniewaz
w tym samym czasie umart i Julian Da-
szewski 1 takim sposobem owe siedmioro
dziatek pozostalo bez ojca i matki. Na
trudnem tern stanowisku pozostawata az
do r. 1877 w Pelplinie. Wtadnie wtedy
grozito niebezpieczenstwo zamknigcia za-
ktadu naukowego dla dziewczat w Ko-
$cierzynie, pod mnazwa »domu Najsw.
Panny Maryi Anielskiej¢, ktéory brat
Klementyny, pratat Juliusz Pradzynski
byt ufundowat. Siostry  mitosierdzia,
ktore zakladem tym kierowaly, zostaly
niebawem wydalone. Ot6z Klementyna,
ktéora juz dawniej nieomal caly swo6j ma-

jatek oddata na klasztor Koscierski,
przyjeta trudny obowigzek kierowania
zaktadem. Dopelnita go =z niezwykla

Do osta-
byta niestrudzona, dopoki

gorliwo$cig 1 posSwigceniem.
tniej chwili

nie upadta, jak klos dojrzaty pod r¢ka
zniwiarza.
Klementyna Daszewska byta tak

wzorowa katoliczkg i Polka, iz stusznie
jej sie nalezy w tym wzgledzie pierwsze
w Prusach Zachodnich miejsce po $. p.

Wilkxyckiej. Poboznos¢ jej, pracowitosé
i dobroczynno$¢ byly zdumiewajace.
O niej stusznie mozna powiedzie¢, ze
nietylko »przeszta dobrze czyniac,« ale
ze zaparta si¢ siebie samej dla chwaly
Bozej i dobra bliznich. Ci, ktorzy ja
znali od dawna, widzieli w niej rysy S$w.
Franciszki Joanny Chantal, ktéra tez ry-
chlo owdowiata i1 =zalozyla zgromadze-
nie Siostr Nawiedzenia Naj§w. Maryi
Panny. Zaprawde, $p. Klementyna byta
podobnie, jak wspomniana Swigta, nie-
wiasta mezna«, — jak jag Medrzec Pan-
ski opisuje.

Juz to samo, ze podjeta si¢ trudne-
go stanowiska w zaktadzie katolickim
w Koscierzynie, w ktorym az do walki
kulturnej odbywaly si¢ wyktady w jezy-
ku polskim, jedynym na cale Prusy Za-
chodnie, ze na tern stanowisku lat 18
pracowala, wszedzie budujac pobozno-
§cig 1 niosagc pomoc biednym, powinno
jej zjednaé cze$¢ i pamigé¢ u calego
spoteczenstwa polskiego.

W niespeina siedm miesigcy po zgo-
nie brata swego, niecodzalowanej pamigci
Juliusza Pradzynskiego, ktérego zycio-
ryé podalismy w Nr. 10 »Swiatha,
zmarta Klementyna Laszewska dnia 8-go
Czerwca 1895 r. Przy wielkim udziale
duchownych i obywatelstwa ztozono jej
zwtoki obok grobu szwagra Juliana Da-
szewskiego przy kos$cidtku
w Koscierzynie.

cmentarnym
k. k.

NIC NOWEGO.

HHH en Akiba, medrzec wschodni, z tego
1&iii gtownie zastynal, iz utrzymywal,
ze nic nowego niema na S$wiecie. Wiel-
biciele dzisiejszego postgpu i olbrzymich
jego odkry¢, gotowi wy$miaé starego
filozofa, niech wprzdéd zajrza do ksiggi
historyi, a przekonaja si¢, ze geniusz
naszego wieku ni¢ prawie nowego nie
odkryt ani nie stworzyl, tylko stare rze-
czy odgrzebal, stare wynalazki wznowit,
i dzigki wudoskonalonej przez wieki ro-
bocie mechanicznej, cz¢stokro¢ ulepszytl.

Na potwierdzenie tych stow przyta-
czamy gar$¢, na los szczg¢$cia wzigtych
z kart dziejowych, przyktadow; zaczy-
namy nasze dowody od jednej z naj-
$wiezszych niby nowosci.

Ostatniemi czasy duzo halasu w swie-
cie, zaro6wno lekarzy, jak pacyentow,
narobita metoda dr. Schweningera, le-
czenia zbytniej otyloSci. Tymczasem
pokazuje si¢, ze metod¢ te znal dosko-
nale Pliniusz, ktéory w swojej »Historyi
naturalnej« mowi: »Ci, ktérzy chca na-
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bra¢ ciata, powinni pi¢ przy jedzeniu;
ci za$, ktorzy chca pozbyé sie zbytniej
tuszy, niech przy jedzeniu nic nie pija,
a po jedzeniu bardzo mato.

W Pliniuszu w ogole znajdujemy
duzo ciekawych wiadomosci. Opowiada
on, ze Nero walce gladyatorow przy-
patrywat si¢ przez szmaragd. Bez
watpienia cesarz ten mial wzrok krotki
i uzywal drogiego kamienia zamiast lor-
netki. A c6z mamy mysle¢ o tej kla-
sycznej wiadomosci, ze rozbojnik morski,
Mauritius, zwykt byt z przyladka Lili-
baeum, w Sycylii, za pomocg pewnego
przyrzadu, ktoéry nosil przy sobie, przy-
patrywac sie okretom plynacym od wy-
brzezy afrykanskich? Czyz to nie byt
rodzaj dalekowidzu?

Starozytni mowig o napisach egip-
skich 1 assyryjskich, ktorych gotem
okiem czyta¢ nie bylo mozna. Jakze
napisy te wykonywano i jak je czyta-
no? Czy nie bylo do tego potrzeba
szkta powigckszajacego? Wszelka wia-
domo$¢ o tern zagineta. Spustoszenia,
jakie krol perski Kambyzes, zrzadzit
w Egipcie, podciety dalszy rozwdj umie-
jetnosci w tym Kkraju.

Chaldejézycy wiedzieli juz, ze si¢ zie-
mia obraca. Epigenes opowiada, ze za
jego czasow, na krotko przed Aleksandrem
Wielkim, znaleziono na glinianych ta-
blicach  obserwacye zaémien stonca
i ksigzyca, przez lat 730 spisywane
w Babilonie.

Jeszcze wigksza niz Egipcyanie do-

ktadno§¢ w obliczeniu dlugos$ci roku
osiggneli Chinczycy w zapadtej staro-
zytnos$ci. Jezeli nie posiadali potrze-

bnych do tego narzedzi, to tembardziej
podziwia¢ trzeba ich cierpliwo$¢é w ob-
serwacyi. Niestety, wszystkie $lady pis-
mienne ich znajomoS$ci gwiazd 1 innych
umiejetnosci, w trzecim wieku przed
nasza erg, padly ofiarg barbarzynskiej
zgdzy niszczenia jednego z ich cesa-
rzow. Odtad pocze¢li zaniedbywaé astro-
nomi¢ i w dziesigtym wieku nauka ta
przestala u nich istnie¢ zupeinie.
Natomiast astronomia kwitn¢ta przez
dtugi czas w Indyach w sposdéb zdu-
miewajacy, jak si¢ to pokazuje z tablic

siggajacych wieku siodmego. W koficu
jednak podupadta i tam, zeszta na droge
dziecinnych wyobrazen. W bardzo sta-
rych ksiegach indyjskich znajdujemy juz
owo twierdzenie geometryczne, ktorego
wynalazek przypisuja zwykle Pitagora-
sowi. Indyanie wiedzieli jeszcze co$§ wie-
cej o trojkacie, to, czego Grecy nie
wiedzieli i co dopiero w 1000 lat z géra
pozniej wymyslono.

Grecy, w obserwacyi ciat niebie-
skich, popuszczali cugli swojej fantazyi.
Tymczasem juz Tales, ktory twierdzit,
ze wszystko z wody powstato, byt prze-
konany, ze ziemia posiada ksztalt kuli.
Pitagoras nauczal, ze ksiezyc otrzymuje
Swiattlo od stonca, 1 ze ziemia jest
gwiazda ruchomg, krecaca si¢ dokota
stonca.  Anaksagoras zupeilnie dobrze
ttomaczyt przyczyny zaémien stonca
i ksiezyca. Co Pitagoras przypuszczal,
to Kopernik udowodnit.

Srednie wieki stanowia plame cie-
mng, zalegajacg miedzy pogladami sta-
rozytnych a Kopernikiem. Tylko wsrdd
Arabow znalazta nauka schronienie. Kil-
ku gwiazdziarzy arabskich udoskonalito
narzedzia obserwacyjne. Maurowie dzwi-
gne¢li pierwsze w Europie obserwatorya.
Jedno z nich zostalo wzniesione w ro-
ku 1196 w Sewilli, pod kierunkiem ma-
tematyka Gebera. Po wypedzeniu Mau-
row z Hiszpanii, chrze$cianie nie wie-
dzieli co poczaé¢ z tem obserwatoryum
1 obrécili je na dzwonnice.

Egipcyanie posiadali pewien rodzaj
konduktoré6w piorunowych; funkcye te
speiniaty miedziane, zlocone kapy na ich
olbrzymich obeliskach. Zdaje si¢ nie
ulega¢ watpliwosci, ze Chinczycy, w pra-
starych czasach, znali igl¢ magnezyowa.
O nauce shluichu Grecy i Egipcyanie
mieli juz wecale niezte pojecie. Swiad-
czg o tem ich wyrocznie.

Wynalazek szkla jest takze bardzo

stary. Soczewki szklane byty juz w od-
leglej starozytno$ci uzywane jako szkta
palace.  Kulkami szklanemi zapalaty
Westfalki $§wiety ogien. Lekarze uzy-
wali ich do wypalania ran. Wspomi-
najag o tem Anthemios, Plato, Arysto
fanes, Euklid, Laktantius, Arystoteles.



171

Klaudyusz Ptolomeusz, stawny aleksan-
dryjski astronom, napisal traktat o op-
tyce, w ktérym widaé¢ gruntowna znajo-
mos$¢ nauki o $wietle.

Proch strzelniczy byt niejednokro-
tnie wynaleziony. Znali go Hindusi.
Mamy z o6smego wieku indyjski przepis
na wyrabianie prochu =z siarki, wegli
drewnianych 1 saletry. Informacya, po-
lecajaca nabijanie go w dluga, wazka,
na jednym koncu zamknig¢ta rure, kaze
si¢ domys$la¢ rakiety. Chinczycy posia-
dali rowniez proch strzelniczy w odle-
glej starozytnosci.

Gustaw Oppert, w dziele: »O broni,
urzagdzeniach wojskowych i panstwowych
u starych Hinduséw, ze szczegdlnem
uwzglednieniem prochu strzelniczego i
broni palnej«, przytacza mndstwo uste-
poéw z starego jezyka Hinduséw, doty-
czacych tego przedmiotu. Widaé¢ ztad
jasno, ze proch i bron palna w prasta-
rej juz dobie byly w uzyciu. Dwa wiel-
kie indyjskie poemata bohaterskie pel-
ne sg opisOw »broni ognistej« bogdw.
Opisy te sa wprawdzie po poetycku
przesadne, ale po za tern nie brak isto-
tnych dowodoéw istnienia prochu i roz-
maitych rodzajow broni palnej, z kto-
rych w jednym domys$la¢ nawet si¢ mo-
zna armaty.

Kanal Sueski uchodzi za cudowne
dzieto naszych czaséow, tymczasem Fa-
raonowie juz zbudowali byli kanal mie-
dzy morzem Srédziemnem a Czerwo-
nem, ktore poczatek budowy opisuje

Herodot. Po uplywie wielu wickow,
za czasOw mahometanskich, kanal ten
zasypano.

Vasco de Gama stynie jako wyna-
lazca drogi okoto przyladka Dobrej Nat
dziei. Tak samo jednak, poczgwszy od
morza Czerwonego i przez Slupy Her-
kulesa (cie$nin¢ Gibraltarska), optyneli
catg Afryke dokota, az do Egiptu z po-
wrotem, Fenicyanie, na lat 2,200 przed-
tem. Statlo si¢ to z polecenia tego
samego Faraona Neko, ktéory kanat Su-
eski budowaé poczal. O powtdrnem
optynigciu Afryki, za krola perskiego
Kserksesa, mowi Herodot w tej samej
ksiedze. Tam takze znajduje si¢ wzmian-

ka o narodzie Kkartow, ktorg poczyty-
wano za bajke, dopdoki Stanley na nowo
tego narodu nie odszukal.

Starozytni nie znali wprawdzie do-
ktadnie krain polnocnych 1 podinocno-
zachodnich, ale znali juz Zrédta Nilu,
drogi z Egiptu do Abissynii i $rodko-
wej Afryki, z Mezopotamii do Armenii
i Azyi $rodkowej, az po Indye. Wszy-
stko to poszto pdzniej w niepamigé.
Pozniejszym odkryciom Marka Polo i
Johna Mandeville’a wierzy¢ nie chciano.

Egipcyanie, z ktéorymi Solon miat
stosunki, wiedzieli, ze jaka§ Atlantyda
lezy po za Oceanem. Kartaginczycy,

pod wodzg Hamilkara, widocznie bliskimi
byli odkrycia Ameryki, prawdopodobnie
kilka razy juz przedtem odkrytej. Na
pie¢set lat przed Kolumbem Islandczycy
wyladowali na wybrzezach zaatlantyckiej
czg$ci $wiata i pozaktadali tam osady,
ktore istniaty kilka wiekdw.

Pytheas, grecki matematyk i podro-
znik, po S$mierci Aleksandra Wielkiego
poplynat z Marsylii do wysp Brytan-
skich, na morze Pdélnocne i Wschodnie
(Battyckie), a stamtagd wzdluz wybrzezy
norweskich, az do Szotlandyi i wysp
Orknejskich. Wszystko to trzeba byto
pozniej na nowo odkrywac.

Przeniostszy si¢ w nowsze czasy, za-
ledwie o par¢ wiekow w tyl, cozby si¢
to nie dalo powiedzie¢ o poczatkach fo-
nografu i telefonu, o zastosowaniu sily
pary itd. Wszystko to sa wynalazki
dawne, ktore na dlugie czasy pdzniej
w zapomnienie popadty. W ksiazce Jana
Joachima Bechera, wydanej w drugiej
polowie XVII wieku, pod tytutem: »Glu-
pia madro§¢ i madra glupota« nadzwy-
czaj wyraznie widzimy zaznaczone: fono-
graf i telefon. Coz to byt za przyrzad, za
pomoca ktoérego, wedlug Grimmelshau-
sena w ksigzce jego: »Simplicissimus,
mozna bylto stysze¢ na dalekie odlegto-
$ci? Czyz to nie byl mikrofon?

Czyz nie jest rzeczag dowiedziona,
ze Francuz, Dyonizy Papin, w r. 1707
zbudowat pierwszy statek parowy i pty-
wal nim po Wezerze, i Zze mu go prze-
woznicy przez zawis¢ zniszczyli? Czy
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tenze Papin nie zbudowal takze pier-
wszego modelu lokomotywy?

Materyat do podobnych dochodzen
jest niewyczerpany. W nowszych czasach

nastat zwyczaj patrze¢ na przesztos¢ z

pogarda, a przeciwnie, wszystko co no-
woczesne wynosi¢, na urggowisko histo-
ryi 1 skromno$ci naukowej. Zdato nam
si¢ pozytecznem w kilku rysach nakre-
$li¢ odwrotng stron¢ obrazu.

KOSCIOL SWIETEGO STANISLAWA

W SWIECIU (W PRUSACH ZACHODNICH).

filii0 Pomnikowych budowli, ktére
gaSi chlubne zdaja Swiadectwo o roz-

woju sztuki architektocznej w wiekach

tablica noszaca napis, iz w Swieciu juz
krol Bolestaw Chrobry (992— 1026 r.)
kosciot drewniany fundowal, a wigc w

Kos$ciél §w. Stanistawa w Swieciu (w Prusach Zach.)

ubiegtych, nalezy kosciot parafialny w j tym czasie, kiedy $w. Wojciech do po-

Swieciu nad Wista pod wezwaniem $w.
Stanistawa. Doktadnych wiadomos$ci o
fundacyi tego Kosciota nie posiadamy,
tyle jednakze pewnem, ze istnial juz
1470 r., cho¢ tylko w cz¢$ci, nawa druga
bowiem 1 wieza powstaty dopiero 1480
roku.*) W koSciele tym znajduje si¢

*)  Marcker str. 146, 147.

ganskich jeszcze Prusakéw wyslanym zo-
stat (997 r), By¢ moze, iz na miejscu
tej starej pierwotnej $wiatyni wzniesiono
pozniej kosciot $w. Stanistawa*), ktore-
go rycing czytelnikom podajemy.
Podczas pierwszej wojny szwedzkiej
(1605— 1635) poniost kosciol ten wiel-

*)  Porownaj: Wagner II, str. 256.



ka szkode przez pozar, ktoéry rownocze-
$nie 1 miasto zniszczyl.  Zaopiekowatl
si¢ nim nast¢pnie starosta $wiecki Za-
wadzki, ktory do urzadzenia zewnetrzne-
go znacznie si¢ przylozyl. Za sam mar-
mur czarny i bialy wloski na posadzke
do kaplicy, mensg¢ i kamien grobowy
zaplacit starosta Zawadzki 540 ztotych u
Jerzego Miinch w Gdansku.*)

Wskutek nizkiego swego potozenia
i blizkosci Wisly narazony byl kosciot
$w. Stanistawa na szkody z powodzi
wislanej wynikajace. Tak 1674 r- woda
stata na 3 tokcie i zniszczyla tez mia-
nowicie ksiggi koscielne. Wiele ucier-
pial rowniez kos$ciot przez powodz roku
1745. Znaki na filarze pod choérem
przypominaja te katastrofy, ktore para-
fian $wieckich nawiedzity.

Bardzo ciekawemi zabytkami z prze-
szlosci sa epitafie poswigcone cztonkom
moznej niegdy$ w tej okolicy rodziny
Konopackich. Sg tam grobowce staro-
sty $wieckiego Jerzego Konopackiego
(f 28. 2. 1513.), syna jego roéwniez Je-
rzego, tak samo jak ojciec starosty §wie-
ckiego (f 27. 10. 1596) i wojewody po-
morskiego Macieja Konopackiego (f 1540)
— dalej rodzin obywatelskich jak Sie-
nieckich, Domagalskich i innych.

Do szczegolnych dobrodziejow ko-

*) Marcker str. 146, 147.

(Cigg
omiedzy czlekoksztattnemi matpami
tworzacemi pierwsza gromade¢ ro-

dzaju malpiego i catego krdlestwa zwie-
rzgcego, mna pierwszem miejscu  stoi
Goryl. Potezne zwierze, wysokosci
rostego czlowieka, tylko Silniej i t¢zej
zbudowane, z wyjatkiem ndg, ktore
stosunkowo sa krotkie 1 watte. Twarz
i dlonie sg nagie, popiclatej barwy, re-
szta ciata oraz palce wszystkich czterech
rak, poroste s3 gestym, czarnym wto-
sem, ktory na przedramieniu skierowany

$ciola $w. Stanistawa nalezeli ksiagzeta
Jabtonowscy. Za czasoOw ksigcia na
Ostrogu Jana Stanistawa Jablonowskiego,
starosty Swieckiego (1723— 1749) po-
wstala nalezagca do kos$ciota kaplica.
Azeby przyczyni¢ si¢ do chwaty Bozej
obdarzyt tez ksigz¢ Jan Stanistaw Jabto-
nowski dnia i-go Wrze$nia 1723 ka-
pele koscielng $§wiecka osobnym przy-
wilejem, ktory nastepnie krol August III
w Warszawie dnia 5 Kwietnia 1731 r.
potwierdzit. Podtug przywileju tego dzi$
jeszcze w oryginale zachowanego*) byli
obywatele tak w miescie jako i wsiach
do starostwa nalezacych zobowiazani,
na aktach weselnych nie innej tylko far-
skiej zazywaé kapeli, aby tern samem
do jej przyczyni¢ si¢ utrzymania. W ra-
zie uzycia innej kapeli a nie farskiej,
winni byli wesele sprawujacy odda¢ do
kasy 2 zh, ktore z swej strony potracic
mieli kapeli postronne;j.

Miasto Swiecie posiadalo tez kosciot
Najsw. Maryi Panny, ktéry juz dnia
ii-go Listopada 1189 r. poswicconym
zostat. Stal on tam, gdzie dzi§ wzno-
szg si¢ zabudowania zaktadu prowincy-
onalnego dla chorych na umysle.**)

Filialnemi koS$ciotami sa obecnie ko-
$ciot poklasztorny i kosciol $w. Barbary
w Sartawicach. k. k.

*) Chwilowo wrrgku autora pozostajacego.
**)  Wagner.

alszy.)

jest do gory. Kark byczy dzwiga gtowe
pochylong nieco ku przodowi, z twarza
wydang naprzéd, a male, szare oczy
pod ptaskiem czolem i bardzo ggstemi,
nawistemi brwiami $wiecg ponurym bla-
skiem. Szeroka gebe zamykaja grube
wargi, zakrywajace straszliwe ze¢by po-
dobne do ze¢boéw drapieznych zwierzat.
Nadzwyczaj muskularne ramiona i rece,
gdy zwierze stoi prosto, siegaja tylko
do kolan. Jednym zamachem potg¢znego
ramienia zwala on z ndég mysliwca,



ktorego kula nie zadala mu odrazu
$miertelnego ciosu, a bron wtedy staje

si¢ zupelnie nieuzyteczna, gdyz goryl
rozgryza ja jak rzepe, a lufe skreca
i kruszy jak stomke¢. Nic dziwnego,

ze pomiedzy murzynami uchodzi ten za
bohatera, kto zwycigzko wyszedl z walki
z takim potworem. Smialo napada on
na kazde zwierz¢, wkraczajace w miej-

sca jego pobytu, nie wylaczajac Iwa
i stonia 1 te muszg mu ustgpi¢. Poje-
dynczo, ustepuje cztowiekowi z drogi,

lecz gdy si¢ znajduje w towarzystwie
swojej rodziny, wtedy $miato napada na
cztowieka 1 zawsze z powodzeniem, jesli
celny strzal odrazu go trupem nie
potozy.

Goryl zamieszkuje lasy zachodniego

wybrzeza Afryki, nad brzegami rzeki
Gabun w Nizszej - Gwinei 1 przybywa
zwykle pojedynczo albo parami. Od-

kryt go misyonarz Savage w 1847 r.;
miano go z poczatku za szympansa,
dawno juz znanego afrykanskiego le§-

nego mieszkanca, lecz gdy w kilka lat

potem podréznik inny blizej mu si¢
przypatrzyt, uznano w gorylu zupelnie
oddzielny malp gatunek.

Niemieccy podrézni powatpiewali

o prawdziwos$ci faktow, ktore tenze przy-
taczat 1 nawet wskazali pewne niedo-
ktadnos$ci w jego opisach, lecz pdzniej
wicksza cz¢$§¢ takowych zostala stwier-
dzong, pomimo pozornej przesady. Po-
droznik tak opisuje pierwsze z gorylem
spotkanie: »Dat si¢ stysze¢ szybki ruch
w zaro$lach 1 nagle stangt przedemng
goryl samiec. Przez gestwing petznal
on na czworakach, lecz ujrzawszy nas
podniost si¢ i spojrzal nam  $mialo
w oczy. Stat tak na odlegto$§¢ dwuna-
stu krokow od nas; widoku tego nigdy
nie zapomng¢! krdol afrykanskich lasow
wydal mi si¢ okropnem zjawiskiem; wy-
prostowany, mogt mieé¢ do szeSciu stop
wysokos$ci; dokladnie mozna bylo wi-
dzie¢ jego pier§ potezng, silne, musku-
larne ramiona, dzikie, btyszczace, ciemno-
szare oczy 1 twarz pelng piekielnego
wyrazu.

Wecale nie okazywal bojazni; potgz-
nemi pig¢sciami swemi bil si¢ w piersi,

az stycha¢ byto huk jakby od uderzania
w wielki metalowy kociol. Takie jest
wyzywanie do walki i wyraz zto$ci go-
ryla! Przytem wydawal ryk tak stra-
szny, ze si¢ z niczem innem nie da
poréwnac; jest to najokropniejszy glos
jaki tylko moze budzi¢ echa afrykan-
skich laséw. Ryk ten rozpoczyna si¢
jakby glosnem szczekaniem wielkiego
brytana, potem przechodzi w gtuche
warczenie podobne do huku dalekiego
grzmotu. Nieraz juz ryk taki bratem
za huk grzmotu, kiedym nie widziat
goryla. StaliSmy nieruchomie w obron-
nej postawie. Oczy potwora palaly
wsciektoscia; grzywka z krotkich wlo-
sOw na czole, jezyta si¢ i1 opadata; $ci-
skal potezne swe pieSci 1 ryczal bez
przerwy. Zupelnie byl podobny do
mieszkanca otchtani piekielnych, istoty
na wpot ludzkiej, nawpdt zwierzecej,
jaka wymysSlili dawni malarze usilujac
przedstawi¢ piekto. Goryl znowu posta-
pit par¢ krokdéw naprzéd, znowu sig
zatrzymatl i jeszcze raz zaryczal; znowu
postapil, tlukgc sie pigsciami w piersi
i ryczac z wsciekos$ci; byt juz tylko na
sze§¢ krokow odlegtosci od nas. Wten-
czas dalem ognia i potozylem go tru-
pem. Ze stekaniem, majacem w sobie
co§ przerazajaco ludzkiego, ale przytem
na wskro$§ bydlecem, upadl twarzg na-
przod. Cielsko drgato konwulsyjnie
przez kilka minut, potem pozostato nie-
ruchome, $mier¢ spetnita swoje. Wtedy
mialem czas do zbadania martwego ciel-
ska potwora. Dtugos¢ jego wynosita
5 stop 8 cali, a rozwinigte muskuly
ramion 1 piersi $wiadczyly o niestycha-
nej jego sile. Dalej jeszcze moéwi ten
podréznik: »Goryl zamieszkuje najcie-
mniejsze i najodludniejsze zaro$la afry-
kanskich lasow, przektadajgc glebokie
cieniste parowy 1 strome pagorki, nad
wszelkie inne miejsca pobytu.

W tych okolicach Afryki znajduje
si¢ wszedzie woda, a spostrzeglem ze
goryl wtlasnie trzyma si¢ miejsc najwil-
gotniejszych. Jest to wedrowne zwierze,
btakajace si¢ bez odpoczynku z miej-
sca na miejsce 1 nie przebywajace ni-
gdy dwoéch dni z rzedu w jednej oko-
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licy. Ciagta ta wedrowka ma za przy-
czyn¢ trudno$§¢ w wyszukaniu ulubio-
nego pozywienia. Chociaz bowiem go-
ryl za pomoca potgznych swoich kilow
i zebow siecznych moglby rozerwaé ka-
zde zwierze napotkane w puszczy, jest
on jednak wylacznie ros§linozernym. Ba-
datem zZotadki u wszystkich okazow,
ktére mi si¢ ubi¢ udalo i zawsze znaj-
dowatem w nich tylko jagody, liscie
ananasu i1 inne materye roslinne. Goryl
jest wielkim zartokiem 1 nie ma watpli-
wosci, ze gdy wszystko w miejscu po-
bytu swego wyzre, party glodem, musi
przenosi¢ si¢ w inne miejsce. Wielki
jego, wystajacy brzuch, doskonale wi-
doczny gdy zwierze stoi, wyraznie
wskazuje ze jest wielkim zarlokiem i za-
iste ogromne jego cielsko 1 potezne
muskutly nie mogtyby dosiegngé takich
rozmiar6w bez obfitego pokarmu. Jest
to zasada u dobrze wycéwiczonego my-
Sliwca na goryle, zachowywac strzal na
ostatnig chwile. Dos$wiadczenie nau-
czylo, ze gdy mysliwy wystrzeli i chybi,
natenczas goryl w tej chwili rzuca sig
na niego, a tego starcia nie wytrzyma
zaden cztowiek; za jednym zamachem
straszliwej pieSci uzbrojonej w twarde
i dtugie paznogcie, rozpruje brzuch nie-
szczesnemu  strzelcowi 1 wydrze mu
wnetrzno$ci, rozptata pier§ 1 zdruzgocze
czaszke: nie ma czasu do nabicia na
nowo broni, a wszelka ucieczka bylaby
daremng. Czasem jaki murzyn w za-
pamictatym szale z najwyzszej trwogi
rzuci si¢ do mocowania si¢ z gorylem,
bronigc si¢ wystrzelong bronig; w je-
dnem mgnieniu oka pochwyci go stra-
szliwa pigs¢ 1 jednem uderzeniem zgru-
chocze bron i czaszke.

Nie umiem sobie wyobrazi¢ zadnego
innego zwierza umiejgcego wykonywac
takie nieodparte napady na czlowieka,

a to dla tego, ze goryl staje do walki
twarzg w twarz i tylko uzywa rak jako
or¢za, tak samo jak zapasnik na pigsci,
tylko ze dlugie rgce i niestychana ich
sita zapewniajg gorylowi stanowczg prze-
wage ktorejby sie oprze¢ nie zdotat
najznakomitszy zapa$nik na pigsci w ca-
lej Anglii. Nawet zupelnie mtody go-
ryl jest niestychanie mocny; jednego,
majacego zaledwie pottrzecia roku, czte-
rech silnych ludzi nie moglo utrzymac.
Dorosty goryl moze z latwoscia od-
gryz¢ zg¢bami lufe Strzelby. Zbliza sie
on do mysliwego wolnym krokiem, cze-
sto si¢ zatrzymujac i wydajac swoj pie-
kielny ryk, bijac si¢ przytem w piersi.
Niekiedy dluzej si¢ zatrzymuje, a nawet
siada, mierzac wScieklym wzrokiem
przeciwnika. Chod jego jest chwiejny,
krotkie bowiem zadnie nogi nie wystar-
czajg do utrzymania ciata w wyprosto-
wanej postawie; ztad zwierz¢ dopomaga
sobie do utrzymania réwnowagi ma-
chaniem r¢kami; ale wielki brzuch, okra-
gty byczy teb, z tylu lezacy prawie na
karku, dtugie, muskularne ramiona i sze-
roka piers, wszystko to nadaje temu
chwianiu jaki§ okropny wyraz potegu-
jacy przerazenie jakie sprawia jego wi-
dok. Jednoczes$nie btyszcza wsciektoscia
gleboko osadzone szare oczy, zto$é¢ wy-
krzywia szpetnie twarz, ostro wykrojone
wargi podniesione do gory ukazuja po-
tezne zeby, ktoremi szczeki sg uzbrojo-
ne, a ktére skruszytyby jak sucharek
cztonki ludzkie. Straszliwy wyglad po-
twora przewyzsza okropno$cig wszelkie
opisy. Na taki widok dzielni moi
strzelcy truchleli ze strachu nie mogac
si¢ oprze¢ wrazeniu, co tez im wyba-
czalem 1 moglem wtedy tlomaczy¢ so-
bie wszelkie dziwy opowiadane o go-
rylu przez murzynow.

(Ciag dalszy nastapi.)

#* SYN TEPICIELA WILKOW. **

(Ciagg dalszy.)

Pewnego dnia, Gunga poszczacy
i martwigcy cialo swe w sposob okru-

tny, stat z obnazonag pod zZarzacemi

promieniami stonca glowg, btagajac bo-
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gini by przyjeta zycie jego w ofierze
za lud swoj. Ale czul, ze modlitwy
jego utracity moc swojg, bo umyst nie
byt im catkiem oddany: tkajacy, wy-
cienczony gtos niewiesci brzmial bez-
ustannie w jego uszach; i czul iz blgka
si¢ gdzie§ po $wiecie duch silniejszy od
niego. Wyszedl wigc do tlumu i oznaj-
mit mu, ze Doorga zada ofiary zycia
najznakomitszego z pomiedzy ludu i za-
pytal, kimby on byt?

— Ty sam! — wykrzyknat lud je-
dnogtosnie.

Kaptan podniost dton, aby uciszy¢
pietrzace si¢ fale glosow ludzkich, a gdy
wrzawa ustata, rzekt spokojnym glo-
sem :

— Niechaj si¢ stanie jak powiada-
cie. Kaptan wasz odda zycie za lud
swoj; ale nim dotrzymam przysiggi,
musz¢ obezwladni¢ blakajacego si¢ po
$wiecie ducha, ktory mieni si¢ by¢ sil-
niejszym od bogini Doorgi. Jezeli bo-
wiem nie uczyni¢ tego za zycia, duch
ten przesladowa¢ was bedzie podzniej.

Mowit to za$, aby zyskaé na czasie,
bo zal mu byto zycia, otoczonego pro-
mienng aureolg czci i stawy. Ufal, ze
zanim si¢ podobny duch odszuka, bo-
gini da si¢ przebtaga¢ i daruje mu zy-
cie. Zebrawszy kapltanow w $wigtyni,
Gunga rzekl im:

— Biaka si¢ kedys po Swiecie
duch, ktory uraga potgedze bogini na-
szej.  ldzcie, odszukajcie go 1 przy-
wiedzcie zwigzanego na ofiar¢ Doordze.
Podrozujac szybko po dwadziescia stai
dziennie, siddmego dnia staniecie w
miejscu, kedy opodal wioski, na zakre-
cie drogi, wznosi si¢ rozlozysta zielona
palma. Ksiezyc bedzie wtedy w pelni,
a gdy staniecie pod palma, modlac sig,
uslyszycie gtos ducha, wotajacy: »Gun-
ga! Gungal« Idzcie za tym glosem,
schwytajcie ducha, narzuc¢cie mu peta
i przywiedzcie go tutaj. Oto sznury;
idzcie 1 wracajcie pospiesznie!

Kaptani oddalili si¢, a Gunga we
spot ze zglodniatym Iudem wyczekiwatl
niecierpliwie ich powrotu.

I stato si¢ jak byl powiedziat. Sio6-
dmego dnia przybyli na wskazane miej-
sce, a gdy stali pod palma, trwajac
w modlitwie i rozmy$laniu, wiatr nocny,
przesigkly lesnemi aromatami, przynidst
im zdaleka zrazu ciche, przeciagle, po-
tem coraz glo$niejsze i smutniejsze wo-
fanie: »Gunga! Gunga! Gungal« Poszli
za tym glosem: naraz u zakregtu Sciezki
spotkali si¢ oko w oko z tygrysem.
»Oto duch!« wykrzykneli jednocze$nie
i §piewajac pochwaly Doorgi, szli nie-
ustraszeni ku niemu. Ale tygrys jednym
posuwistym skokiem rzucit sie¢ w glab
puszczy. »Duch uszedt nam!« wotali
kaptani zawiedzeni, lecz w tejze chwili
ponownie dolecialo ich uszu zalosne
wotanie: »Gunga! Gungal« Szli wiec
dalej i wpoprzek S$ciezki ujrzeli lezacego
konajacego starca. Zwiazali go sznu-
rami, ale zanim zdotali podnie$¢ na
swoje barki, starzec jeknat i oddat du-
cha. A glos nieznany, teskny jak kwi-
lenie dziecka, jeczal wcigz, zmigszany
z szumem lici: »Gunga! Gunga! Gun-
gal« Rzekli wigc: »Duch ponownie
wymknat si¢ nam« 1 szli dalej az sta-
ngli przy wyschiej studni u kamiennego
podndza ktorej, otulona w tachmany,
z rozwianym siwym wlosem, siedziala
Perta, wolajac syna swego. Rzucili si¢
wiec na nia, skrepowali ja bez oporu
i uwiezli powtarzajaca bez ustanku
»Gunga! Gungal« A gdy wraz z ofiarg
stawili si¢ przed arcykaplanem, jedynym
okrzykiem, ktory wydart si¢ z piersi
skazanej, byt wyraz »Gungalk
Na to arcykaplan odezwat si¢ suro-
»Milcz, niewiastol«

Styszac glos ten, kobieta drgneta
calem ciatem; a gdy oczy ich spotkaty
si¢ z soba, zrenice jej rozwarty si¢ sze-

wWO!

roko, bezmiernie, jakby skamieniate
przerazeniem czy szczg¢Sciem.
— Cud! cud! — wotali kaptani

biegnac do ludu by mu obwiesci¢ wies¢
radosna. [ okrzyk radosci i zwycigztwa
wyrwal si¢ naraz z tysigca piersi poru-
szonych nadzieja.

(Dokonczenie nastapi).

Naktadem i czcionkami Wydawnictwa .Katolika, w Bytomia O.-Szl. — Rodaktor odp.: A.Inni Nnptimilskl w Bytomia.
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Instynkt zwierzat
naturalny i przykladem poluidzony.

Jednych rzeczy uczy zwierzgta instynktem
natura a drugich rzeczy uczy ich cztowiek.

To, czego uczy natura, zwierza przynosi ze
soba na s$wiat, to nalezy do natury zwierzgcia,
a zwierzg nie potrzebuje czasu, aby sig w tem
udoskonali¢. Skoro sig zdarzy sposobnos$é, zwie-
rzg idzie natychmiast za swojim instynktem;
wie, ze moze wykonaé to, o co chodzi.

Jezeli sig podlozy pod kura kacze jaja
i kaze je wylegnaé, to sig widzi ze zdziwieniem,
jak kaczeta ida za swoja macocha 1 jak jej sa
postuszne, jak okazuja jej dziecigce przywigzanie.
Lecz kiedy kura je przywiedzie nad woda, ka-
czg¢ta bez obawy wchodza na woda, aby sia
wykapaé¢ i poptywaé, nie zwazaja ani na glos
kury ani na strach jaki ma o nie przyrodnia
matka, ktéora z obawa lata nad brzegiem i z la-
mentem wotla, aby wyszly na brzeg. Widac,
ze kura wie jako woda bylaby dla niej niebez-
pieczna; kura nie umie plywaé, i dla tego nie
chce plywaé. Kaczeta, ktore zreszta unikaja
wszelkiego niebezpieczenstwa, ida we woda, bo
natura nie dala im wuczucia niebezpieczenstwa
co do wody. U kury, ktéora ze strachem wy-
wotuje kaczeta z wody musi zachodzié¢ co$ wie-
cej, anizeli che¢é¢ do tego, aby jedno czynié, dru-
giego nie. Wida¢ w niej jakoby dziatanie du-
chowe, strach, troska z tego powodu, poniewaz
mniema ze jej mtode sa w niebezpieczenstwie.
Widzimy tu rodzaj myslenia, wyobrazni.

Mozna z wypadku, ktéry sig zdarza na
kazdym podworzu chlopskiem wiele sia nauczyc,
jezeli sig zastanawia nad tem, na co sig patrzy,
co do instynktu zwierzat, lecz tymczasem daj-
my temu pokdj, tylko sadzimy z tego, ze ka-
czeta idg we woda, chociaz sig nigdy nie uczyly
ptywaé, chociaz przedtem nigdy wody nie wi-
dzialy, ze instynkt uczy zwierzg¢ta nie przykta-
dem, lecz z natury uczy zwierz¢ta, ktore sia
rodzg z instynktem 1 ze zdolno$ciami swemi.
Inaczej rzecz sia ma kiedy cztowiek uczy zwie-
rzeta. Za pomocg przymusu, przykladu, za po-
moca pewnego sposobu zycia, moze czlowiek
zmieni¢ naturalny, wrodzony instynkt zwierzat,
1 wyuczy¢ je rzeczy, do ktéorych potrzeba we
wielkim stopniu jakoby ducha i rozumu. Pies
dobrze tresowany rozumie wiele z tego, co pan
do niego moéwi, rozroéznia przyjaciela od nie-
przyjaciela, wie kiedy pan siag na niego gniewa,
umie mu sig przychlebiaé, stara go siag rozwe-
seli¢, kiedy jest smutny. Nie mozna jednak
powiedzie¢, ze pies ma nalezyte pojgcie o tem
co jest w sercu pana, ze to wie lepiej anizeli
niejeden czlowiek. Jezeli sig co$ podobnego
zdarza, to sig dzieje skutkiem instynktu, skut-
kiem potrzeby wrodzonej psu, aby stat ze swym

2>odatek do ,, zfdiatla."

panem w pewnym stosunku. Czeka na to, bo
do tego jest przyzwyczajony, aby pan go wotatl,
aby z nim rozmawial, bawil sig z nim; jezeli
to sig nie dzieje, to pcha go co$ do tego, aby
zaczaé rozmowsa, 1 przez to rozwesela pasa be-
dacego w zlym humorze, nie chce pana rozwe-
seli¢, lecz z wlasnej potrzeby i przyzwyczajenia
chce samego siebie rozweselié.

Cztowiek moze bardzo zmieni¢ instynkt
zwierzgcia, moze zmieni¢ potrzeby zwierzgcia
i zastosowaé jego zwyczaje do potrzeb czlowie-
ka; zwierza staje sig niejako cywilizowane, no-
we przymioty zwierzg¢cia staja sia dziedziczne
i powstaje ze zwierzat oswojonych jakoby nowa
rasa, zupeilnie inna anizeli w stanie dzikim.
Zwierza oswojone traci swoje przyrodzone in-
stynkta, zdaje sig, ze natura sama nie daje
zwierzeciu tych instynktow, jakimi go obda-
rzyta przy urodzeniu.

Niejeden kot i potomstwo jego traci cheé
i zgrabno$¢ tapania myszy, jezeli go gtéod do
tego nie zmusza, zamienia sig w zwierza domowe
zupetnie, ktore trzeba zywié, ktore tylko chwi-
lami zdradza dzika swoja naturg jakim sko-
kiem.

Jezeli zwierza przez oswojenie tresura ma
sig zmieni¢, to musi mie¢ z natury jeden przy-
miot, bez ktoérego oswoi¢ sig nie da, t. j. musi
pragnaé¢ zy¢é w towarzystwie.

Wszystkie zwierzeta, ktéore w stanie dzi-
kim zyja spotem, gromadnie, mozna o0swoié,
mozna z nich zrobi¢ zwierzeta domowe, moga
sig przyzwyczai¢ do stosunkéw ludzkich. Zwie-
rzegta, ktéore z natury i w stanie dzikim zyja
samotnig, ktore nie zyja gromadnie, mozna do
pewnego stopnia wytresowaé, jak to widzimy
W menazeryach, mozna je nieco oswoié, moga
sia przyzwyczai¢ do swego dozorcy, lecz domo-
wemi zwierz¢tami, sta¢ sig nie moga. Kot na-
wet, ktory w stanie dzikim nie zyje gromadnie,
nigdy zupelnie oswoi¢ sig nie da, nawet w do-
mu prowadzi zycie na wp6t dzikie, natomiast
pies, zyjacy w stanie dzikim gromadnie, jest
wzorem zwierz¢cia domowego 1 pozytecznego
czltowiekowi.

Pod ziemig.

Wegiel kamienny znano w starozytnosci,
ale nie korzystano z niego, bo istnialy wielkie
obszary lasow, ktére zaspakajaty wszelkie po-
trzeby. Z biegiem czasu stosunek sig zmienia:
lasy znikaja a cztowiek zmuszony jest szukac
materyalu opatowego. Pozadanie wegla sta-
neto na réwni z pozadaniem zlota; chciwosé
zrozumiata, ze ktoby opanowal rynek wegla,
statby sig panem $wiata.



Spozytkowywranie wegla szybko postgpuje;
w r. 1835 wypalano go 40 milionow ton, obe-
cnie spala si¢ 3 miliardy kilogramow. Azeby
wydrze¢ z glebin ziemi takg moc cieplika, po-
trzeba okoto miliona robotnikéw; dzielny to le-
gion, mazny do podziwienia, ale ciggle zycia
niepewny. Co rocznie z legionu gornikow,
pracujacych nad wydobywaniem wagla, uby-
waja 3—4 tysiace; pomiadzy nimi sa ofiary
wypadkow: wybuchow, pozaréw, powodzi lub
zapadniaé galeryj. Wszystkie cztery zywioty
sprzysiegly si¢ na bezpieczenstwo goérnika, za-
grazajag mu one na kazdym kroku.

Zycie wéréd nieustannego niebezpieczefistwa
tworzy bohaterow; ging na stanowiskach z od-
waga, narazajg zycie dla ocalenia towarzyszy.
Nigdzie moze wspotczucie dla nieszcze$cia nie
jest tak rozwinigte jak pomigdzy gornikami, a
jednak nazwiska tych bohaterow sg dla $wiata
nieznanemi; ging bez rozglosu, bez wiencow,
wielu spoczywa w mogile niepo§wigconej mo-
dlitwa i1 blogostawienstwem kaptana. Wiedza
pracuje nad zapewnieniem bezpieczenstwa dla
gornikow. W pierwszych dziesiatkach naszego
wieku, gornik schodzil do kopalni po wattych
drabinach, podrdoz ta wyczerpywala go fizycznie.
Potem droge odbywal w beczkach, ktore stu-
zyly réwniez do wydobywania wegla z galeryi,
ale beczka czesto si¢ przechylata i wyrzucajac
goérnika, narazala go na kalectwo lub natychmia-
stowg $mier¢. Obecnie wymyslono rodzaj kla-
tek; w nich goérnicy szybko i wzglednie bez-
piecznie, dostajg si¢ do galeryi; wzglgednie —
bo zdarza si¢, ze tancuch windy peka.

Do pracy gornicze] niezbgdnem jest $wia-
tto: otdéz lampy powodowaly najwigcej groznych
wypadkéow.  Obecnie lampy Davy’ego zape-
wniaja bezpieczenstwo, je$li gornik zachowa
nalezyta ostrozno$¢. Elektrycznos$¢ bylaby tu
dobrodziejka.

Cecha znamienng goérnika jest poboznos¢;
uczucia chrze$cijanskie wyrazajag si¢ nawet w
przesadach i legendach.

Gornicy sandomirscy opowiadaja o skar-
bniku, opiekunie wszystkich kruszcow, znajdu-
jacych sie w ziemi. Czgsto w kurcie gorniczej
przychodzi on do szybu i wyrgcza znuzonych
robotnikow; wtedy najblizej stojacy podaje mu,
na kilofie, §wiece¢ zapalona. Skarbnik, dobrze
przyjety, za dziesigciu pracuje, odkrywa najbo-
gatsze zyly 1 najprostsze drogi z szybu do
szybu wycina. Skarbnik zalat Olkusz za kare,
ze gornicy tamtejsi chcieli Czgstochowe pod-
kopac.

Cze¢sto w szybach rozlegajg si¢ prosby:
»Dajta chleba! $wiatta dajtal« — ajednocze-
$nie u stropu ukazujg si¢ rgce. Mtlody gornik
chcial pewnego razu podaé chleb duchowi, ale
wstrzymat go stary:

— Innego mu chleba i $wiatla potrzeba —
rzekl, potem uklgkl, za nim poklgkali wszyscy,

spoinie zmowili »Aniot Panski« 1 »Wieczny
odpoczynek «.

Regce znikly, a gltos miluchno i poboznie
dzigkowal za modlitwe:

Golebie listonosze.

Budapesztenski klub »Oolumbia« wyznaczyt
listonoszom skrzydlatym tor od Przemysla do
Pesztu; wypuszczono 22 sztuki, kazda z nu-
merem; pierwszy przybyl na miejsce nr. 9:
przelecial, w przeciagu 7 godzin, 560 kilome-
trow (1,200 metrow na minutg). Takie same
rezultaty dat wyscig z Wiednia do Podgorza,
urzadzony przez komitet wojskowy; wypuszczo-
no 62 golebie rasy belgijskiej; zwycigezca prze-
leciat przestrzen 513 kilm., w 6 godzin i 53
minuty (kilometr na minute).

Podczas wojny francusko-pruskiej, z oble-
zonego Paryza wystano przez golebie 95,000
depesz, a przystano ich 60,000. Poczta go-
lebia istniata w Egipcie, Rzymie i Grecyi; za
czasow Dyoklecyana, usitlowano urzadzi¢, przy
jej pomocy, stata wymiane listow.

Uczony francuski, Boudry, obliczyl, ze mu-
cha, w przeciagu jednej sekundy, uderza skrzy-
dtami 320 razy, trzmiel 240, pszczota 190,
osa 110, wazka 28, motyl kapustnik 9, wrobel
13, kaczka dzika 9, sowa 5, a golab 8 razy.

Przy doswiadczeniach z owadami, Boudry
trzymal je obcigzkami za S$rodek tutowia; je-
dno skrzydetko dotykato okopconej powierzchni
obracajacego si¢ ciagle cylindra stalowego i na
nim pozostawiato $§lad kazdego poruszenia. Ptak
za$ kazdy, uzyty do doswiadczen, musial prze-
biega¢ 16 metréw w linii prostej lub zataczaé
kolo 6 —7 metrach S$rednicy.

Do wspoétzawodnictwa z gotgbiami stangty ja-
skotki; mys$l zaciggnigcia tych ptakow do
stuzby wojskowej podat Jan Desbouvrie, z Rou-
baix, ktory od 38 lat uczy je listonoszostwra.
Jaskotka przestrzen z Paryza do Roubaix, wy-
noszaca 250 kilometrow, moze przelecie¢ w
przeciggu 90 minut. Taki rezultat, a jeszcze
okoliczno$¢, ze malenkiej ptaszyny nie znajdzie
kula karabinowa, przekonaly, iz golg¢bie ustapic¢
muszg jaskotkom. Obecnie w Paryzu, na Mont-
Yalerien i Montmartre, wzniesiono jaskolniki.

Sen stanowi niby drugie zycie duchowe,
zmigszane 1 urozmaicone, pelne wrazeh 1 nie-
spodzianek. Przedstawiajac mniej lub wigcej
scisle wszystko na co patrzymy, sen jest mig-
szaning idei, czynow i obrazéw7 ktore kiedykol-



wiek powstaly w naszej glowie, przesunegty sig
nam przed oczyma i odbily si¢ w naszej pa-
migci. Podczas snu wola nasza jest zupelnie
bezsilna, korzysta z tego wyobraznia i wywo-
luje szereg wspomnien i wrazen, wigzac je z
soba najdziwaczniej.

Marzenia senne nie maja teraz szczegél-
nego dla nas znaczenia, dawniej jednak uwa-
zano je za ostrzezenia i przywigzywano do nich
wielka wage. U Assyryjezykéw, Egipcyan,
Chaldejczykow kaptani musieli sny tlumaczy¢:
chorzy udajacy si¢ do nich po rade, spedzali
noc w $wiatyni i stosownie do snéw, wypro-
wadzano rodzaj choroby i przepisywano odpo-
wiednie leki. Historya starozytnego Wschodu
opowiada o r6znych snach, ktore wywarly wptyw
przewazny na losy panstw 1 narodow. Asty-
ages, wskutek snu, kaze zgtadzi¢ swego wnuka
Cyrusa, ale dzieci¢ uchodzi morderczego noza,
wkrada si¢ pdzniej w taski dziada i pozbawia
go tronu. W biblii nader czgsto spotykamy
wzmianki o snach proroczych: sen Jakuba, o
drabinie, si¢gajacej nieba; sny Faraona o sie-
dmiu krowach tlustych i siedmiu chudych, kto-
rym Jozef zawdzigczal swoje wyniesienie; sny
Nabuchodonozora, tlumaczone przez Daniela;
sen Mardocheusza, wuja Estery, i wiele innych.

W historyi greckiej wazng role graty sny: dosé
przeczyta¢ Heredota i1 Ksenofonta, Zeby si¢
o tem przekonaé. Poeta Pindaf moéowi: »Za
pomocg wyroczni bogowie, a za pomocg SnoOw
duchy nie$miertelne oznajmiajg ludziom przy-
szto§¢” W dziejach Rzymu nieraz znajdujemy
opowiadania o snach proroczych, dowodem sen
Tarkwiniusza Pysznego, sen matzonki Cezara,
Kalpurnii, i inne.

W czasach chrzes$cianskich takze nie brak
wzmianek o snach wielkiej wagi: sen Konstan-
tyna Wielkiego, jego matki Heleny; sen pa-
pieza Inocentego III, dotyczacy ustanowienia
zakonow jalmuzniczych, i inne. Historya bliz-
szych czasow moOwi o $nie proroczym wezyra
tureckiego Kara-Mustafy. W mnocy 15 Lipca
1683 r. $nilo mu sig, ze dokota jego ciata owi-
nat si¢ wielki, czerwony waz, grozac mu $mier-
cig. Kara-Mustafa wezwal wrézbitow i1 pole-
cit im sen wytlumaczy¢. Pierwszy z nich wy-
tozyt go w sposéb bardzo niepomyS$lny i zostat
za to ukarany chlosta; inni wyjasnili go nader
pochlebnie i otrzymali sowita nagrodg. Przy-
szto$¢ jednak dowiodla, ze pierwszy powiedziat
prawde, gdyz Kara-Mustafa wkrotce potem, za
kleske pod Wiedniem, otrzymal od padyszacha
czerwony sznur i musial odebra¢ sobie zycie.

— Ods$wiezanie powietrza w
pokojach. Czyste i $wieze po-
wietrze jest koniecznym warun-
kiem zdrowia; wiadomo, jak pre-
dko ono si¢ psuje w miejscach
zamknietych, np. w salach szkol-
nych, warsztatach i t. p. Terpen-
tyna francuska, z domieszka 1 na
100 oleju lawendowego, stanowi
znakomity a bardzo tatwy i nie-
kosztowny sposob od§wiezenia po-
wietrza; skrapia si¢ nig $ciany
i podtoge, wskutek tego wytwa-
rza si¢ znaczna ilo$¢ ozonu. Spo-
sob ten powinien by¢ zastosowa-
ny takze do pokojow sypialnych
i dziecinnych.

— Przyrzadzanie krochmalu
na sposob paryski. Starannie
rozrobiwszy krochmal woda, do-
daje si¢ na funt krochmalu poél
funta miatkiej soli i1 sproszko-
wanego boraksu, osobno rozpu-
szczonych w wodzie. Wszystko
gotuje si¢ razem, mieszajac tyzka
drewniang; przy koncu gotowa
nia wrzuca si¢ kawateczek bia
tego wosku. Tym krochmalem
naciera si¢ gorsy', koierzyki i

mankiety, a skoro wyschna, na-
ciera si¢ je przed prasowaniem
surowym krochmalem.

— Niema bolu zgbow. Ks
Opalski, proboszcz parafii Ku-
mowo w powiecie chetmskim pi-
sze, ze najlepszym lekarstwem
na bol zebow jest plukanie i ob-
mywanie dzigset surowa serwat-
ka, wydzielajacg si¢ z kwasnego

mleka. Kaptan ten probowat
tego $rodka na ubogich swej
parafii z jak najlepszym skut-
kiem.

* Maj zostal przez Koscidt
poswiccony dla czci Najswietszej
Panny i zowie si¢ miesigcem Ma-
ryi. Nabozenstwo Majowe jest
dzietem S$wictobliwego zakonnika,
O. Lalonia, ktéry mieszkat w
Rzymie na poczatku naszego stu-
lecia. Zebrat on szczegélnych
czcicieli Matki Zbawiciela i wraz
z nimi, zasylal mzez caly mie-
sigc maj modty do Niej, $piewat
hymny stawiagce Niepokalana
Dziewice. Papiez Pius VII tak
byl zachwycony nabozenstwem,

ze osobnem pismem, wydanem
21 marca 1815 r., nie tylko je
pochwalit i zalecit wiernym, ale
zarazem nadal mu wiele odpu-
stow. Odtad nabozenstwo ma-
jowe szybko si¢ rozpowszechnito
po Europie i obecnie, we wszyst-
kich krajach zamieszkanych przez
katolikow, rozbrzmiewaja pienia
na cze$¢ Maryi.

* W Irlandyi znajduje sie je-
zioro, ktorego wody sa biate jak
mleko.  Odkryt je podréznik
Thoroddsen, u stop poteznego
lodnika, na zachodniej stronie
géry Jatria-Jokull.  Krajowcy
zowia je Langisjor. W Patago-
nii, znajduja si¢ biale jez:ora
znacznych rozmiaréw, zajmujace
powierzchni¢ kilku mil kwadra-
towych. Woda w nich nadzwy-
czaj plytka, na wierzchu za$§ znaj-
duje si¢ skorupa skrystalizowanej
soli. W poblizu Tauranga, w
Nowej Zelandyi, odkryto rowniez
jezioro z biala woda.

* Istnieje tylko jeden gatu-
nek ptaka bez skrzydet: Apte-
ryx, w Nowej Zelandyi. Kra-
jowcy nazywaja go Kiwi-Kiwi,
z powodu szczegdlnego krzyku,
jaki wydaje. W dzien ukrywa
si¢ w zaroslach, W nocy -wycho-



dzi na zer; zywi si¢ wezami i
owadami. Jest wysoko ceniony
dla pigknosci swoich pior.

* W Paryiu istnieje klub
gluchoniemych, w ktoérych nawet
stuzba musi by¢ dotknigta tern
kalectwem. Panuje tam wciaz
grobowe milczenie, wszyscy po-
rozumiewaja si¢ na migi, do wzy-
wania za§ sluzby urzadzone sa
elektryczne przyrzady, ktore za-
miast dzwoni¢, lekkiem wstrza-
$nieniem daja znaé shluzacemu,
ze jest potrzebny.

* W Chinach kazdy musi no-
si¢ zatob¢ po zmartych cztonkach
rodziny, ktoby za$§ nie dopelni
tego obowiazku, skazany jest na
rok wygnania, albo sze$c¢dziesiat
kijow Czas trwania zaloby,
oznaczony prawem, zalezy od bliz-
szego lub dalszego stopnia po-
krewienstwa. Po rodzicach nosi
si¢ zatobe przez trzy lata, ale
urzednicy panstwa moga ja zdjac
po dwudziestu siedmiu miesig-
cach. W ciggu pierwszego mie-
siaca po $mierci, najblizszym
krewnym nieboszczyka nie wolno
si¢ goli¢ ani zmienia¢ odziezy.
Podczas pogrzebu, rodzina obda-
rza obecnych zalobnemi krawa-
tami 1 rgkawiczkami. Do pta-
kania nad trumng najmowane sg
kobiety.

* Od czaséw Wilhelma Zdo-
bywcy, bylo wojen dwadziescia
cztery miedzi Anglig i Francyas.
Ostatnia trwata lat dwanascie,
od 1803 do 1815 r., kosztowata
zycie 1,200,000 ludzi i niemozli-
we do obliczenia sumy.

* Miliard w srebrze wazy
5.000,000 kilogr., w ztocie 322,580*
kilogr, w biletach bankowych,
1,000-frankowych 1,780 kilogr.,
whbiletach 100-frankowych 11,500
kilogr. Azeby przenies¢ miliard
w papierach tysiac frankowych,
potrzeba 18 ludzi; do przenie-
sienia takiej sumy w biletach stu
frankowych wystarczy 115 ludzi;
do miliarda w zlocie 3,225, w
srebrze za$—50,000 ludzi. Mi-
liard w Dbiletach tysiac-franko-
wych utworzylby 2,000 tomoéw,
z ktorych kazdy mialby 5,000
kart.

* W Wegrzech prawny wiek
czlowieka liczyl si¢ dopiero od

daty chrztu, bez wzgledu na to,
kiedy on si¢ odbyl  Kobieta
uwigziona w Presburgu, za prze-
chowywanie skradzionych przed-
miotéw, przytoczyla na swoje
usprawiedliwienie, ze jest jeszcze
dzieckiem, nie moze wigc by¢
karang. Sad po dilugiej naradzie
uniewinnit ja na zasadzie, ze
byta ochrzcona po6t roku przed-
tem, prawnie wigc, pomimo czter-
dziestu lat skonczonych, liczyta
si¢ jeszcze do niemowlat.

* W Egipcie, jak w ogéle na
Wschodzie, kobiety utrzymuja si¢
z placzu. Panuje tam zwyczaj,
ktory zachowat si¢ jeszcze z cza-
sow starozytnych, ze cialu nie-
boszczyka towarzysza placzki.
Kobiety te ptaka¢ potrafia na
zawotanie, potrafia nawet wigce;.
Otaczaja cialo niebozczyka zaraz
od chwili $mierci i z niepor6-
wnanym artyzmem odgrywaja
sceny zalu i rozpaczy: tamia rece,
wydzieraja sobie wlosy, tkaja prze-
razliwie, zawodzg pies$ni zatobne,
1zy strumieniem splywaja po ich
$niadych policzkach. Podczas
pogrzebu powtarza si¢ to samo:
ptaczki biatemi chustkami zakry-
waja sobie twarze i krzykliwie
wyspiewuja pochwaty zmartego.
Po skonczonej ceremonii oblicza
ich naraz si¢ wypogadzaja, wlosy
si¢ przyczesuja i niema u nich
ani $ladu z przebytych wzruszen.
Za ptacz i wyrzekania placa im
krewni zmartych od godziny sto-
sownie do stanu.

* Jest rzecza udowodniong,
ze kobiety zyja w przecigciu dtu-
zej od mezczyzn. Czemu to przy-
pisac? Organizm kobiet jest
stabszy, budowa watlejsza, sklon-
nos¢ do chorob wigksza, takze
uczuciowo$¢ i nerwowosé. Zycie

i pozostaje dluzej

dluzsze zapewniaja kobietom przy-
mioty moralne: cierpliwos$é, re-
zjgnacya, wesotos¢ 1 sita woli,
ktore im pozwalaja skuteczniej
opiera¢ si¢ burzom zyciowym.

ZARTY.

Rxecz na wsi.

— Ja wielmoznego pana co
powiem: pszenica to dzi$ lieSt
zaden interes, zyto tak jakby

nie interes, a jeczmien bardzo
maly interes, ale ja moge by¢
kupiec na siano?

- Na c6z ci siano?

— Potrzebne; ja miszle¢ nie-
dlugo zatozy¢ wielki sktad
herbate...

U xegarmistrxa.

— A czy tez ten zegar bg-
dzie chodzit?
— Nie, trzeba go nosic.

Mularz I: Gdy funda-
menty domu juz skonczone co
za tem idzie?

Mularz II: Parter.

Mularz I: Gtlupis! pierw-
szy dlug hipoteczny.

— Powiedz mi. Maryniu dla
czego nie wychodzisz za maz?
Papa twierdzi, zem na*to
jeszcze za ghupia.
— Jeszcze czego! Glupota
nie stanowi przeszkody do
matzenstwa.

Zona: Kiedy wrdcisz zpo-
lowania (gonu) moj drogi?

Maz: Nie predzej, dopodki
nie.ubij¢ zajaca.

Zona: Jakto! czy si¢
chcesz na zawsze zemng po-
zegnac?

czysta, jezeli ja si¢ pierze

Karola \V<il*a ekstraktem mydlanym.
Brud puszcza bardzo dobrze a koinierze i man-

kiety nie odzieraja sig,
Karola IVeil'a ekstrakt my-

ochrania.

poniewaz bielizng si¢

dlany jod najlepszem suechem mydtem w formie

miatkiego

proszku.

Nie bierzcie nic incego

i jak szare paczki z znaczkiem ochronnym ,.wanna

do prania”.

Do nabycia we wszystkich han-
dlach mydta i towaré6w kolonialnych.

i @

Naktadem i czcionkami Wydawnictwa ,Katolikall w Bytomiu.
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Czgsto piszg si¢ polskie listy na papierze, na ktérym jest nagltéwek z niemie-
ckim obrazkiem lub napisem. A gdy sig komu na to uwaga zwroécilto, tedy od-
powiadal, Zze papieru listowego z polskimi napisami clostaé nie mégl. Aby
temu zapobiedz, postarata sig nasza drukarnia o stosowne naglowki i napisy i poleca

Papier listowy 1 koperty

po takich samych cenach, jakie w skladach za niemieckie ptaci¢ trzeba, z tadnymi
naglowkami i polskimi napisami (jak: Niech bedzie pochwatom/ Jezus Chrystus,
Szczesé Boze, Bog z Tobq, Serdeczne pozdroivienie, Witam Was) po nastepu-
jacych cenach:

5 arkuszy listowego papieru i 5 kopert w tece za 10 fen., z przesytka 15 fen.

10 » » » 10 » » » 20 » » 30 »
25 » » » 25 » » » 40 » » 50 »

Nalezyto$¢ uprasza sig przesyta¢ naprzod pod adresem: W ydawnictwo

,Katolika” w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

Przewodnik do spowiedzi generalnej.
Dla spowiednikow i spowiadajgcych sie.

Przez bl. Leonarda z Porto Maurizio.

Podtug najnowszego oryginal, wydania rzymskiego. Drugie wydanie pomnozone i poprawione.
° Cena egzemplarza 35 fen. — Na portoryum nalezy dotaczy¢ 3 fen.

Do nabycia w Ekspedycyi ,,KATOLIKA” w Bytomiu.

ﬂiSjT Znacjne ynijenie cenyf ~ISUl
XyiDot fyana 1 XbaiDiciela nasjego

<&gusa Chrystusa
i 730ga T7iodyicy 3)jieu)iey Jllaryi

w 23 zeszytach i ozdobiony 135 rycinami.
Zeszyt pojedynczy kosztuje tylko 40 fen. (dawniej 50 fen.) — Okladki
do dziela tego nabyé moina po 1.50, 1.75 i 2 marki.
pnr Kto kupi raeni 23 zeszyty wprost 7 Ekspedycyi ,Katolika(i

ptaci zamiast 11 mk. tylko 8 marek.
Zamiejscowi muszq nadestac¢ nalezytos¢ naprzod, oprocz tego na frankowanie

dolgczyé 25 fen., ajeieli wiecej nii 10 mil, 50 fen.
Zamawiaé moina pod adresem:

'Wydalnictu)o ,, Jfatolika’, J3ytom ( ffieuthen C.-zf)
CiHSHSHSEESSHSHSHSHSBSHSHSS5S5BSHSHSESBSSSHSELSESHSESS5SSH555S5H555TW



Wydawnictwo ,Katolika4t

w Bytomiu (Beuthen O.-S.)
poleca

Zarys dziejéw Polski Porozbio-
rowej. Cena 1,25 m., z prze-
sytka 1,35 mk.

Wojsko polskie z 1831 r. z obraz-
kami. Cena 2 mk.,, z prze-
sytka 2,10 mk.

Podrgcznik geografii ojczystej.
Cena 1,25 mk., z przesytka
1,35 mk.

Nabozenstwo do $w. Antoniego
Padewskiego napisat ks. Euze-
biusz Stephan, prob. w Tworo-
gu. Za pozwoleniem ksigzaco-
biskupiego wikaryatu jenerat.
Cena 35 fen., z przesytka 38 f

Prawo zabezpieczajace robotni-
kéw na stabo$¢ 1 starose¢
z dnia 22-go Czerwca 1879,
ktore 1-go Stycznia 1891 wy-
szto w zycie. Cena 40 fen.,
z przes. 45 fen.

Zywot §w. Stanistawa Kostki
(z obrazkiem) 10 fen., z przes.
13 fen.

Zywoty §. Jadwigi, bl. Kunegun-
dy, Jolenty, Salomei, (z obraz-
kiem) 10 fen., z przes. 13 fen.

Modlitwa do $w. Jozefa (po pol-
sku i po niemiecku), 2 fen., z
przesytka 5 fen. (100 egzempl.
1,70 mk. franko).

Cudowne przeniesienie Domku
N. M. Panny z Nazaretu do
Loretu, 5 fen., z przes. 8 fen.
(100 egz. 4,50 m. franko.)

Wykaz przyjecia do Dbractwa
trzezwosci 10 fen., z przes.
13 fen. (100 egz. 4,50 m. fr.)

Pie$ni kalwaryjskie, 5 fen., z
przes. 8 fen. (100 egz. 4,50 m.
franko.)

Rachunek sumienia czyli Przy-
gotowanie do pierwszej spowie-
dzi $wigtej 5 fen., z przesytka
8 fen. (100 egzempl. 4,50 m.
franko.)

Litania do Przenajsw. Serca P.
Jezusa 5 fen., z przes. 8 fen.
(100 egz. 4,50 m. franko.)

Modlitwa przez Stolicg Apostol-
ska nakazana, 2 fen., z przes.
5 fen. (100 egzempl. 1,70 m.
franko).

Pienigdze trzeba nadsyta¢ naprzéd.
Zamawia¢ mozna pod adresem: Wy-
dawnictwo ..liaJolika" w By-
tomiu (Bentheu O.-S.)

Wydawnictwo ,Katolikal*w Bytomiu

poleca co dopiero wydana, bardzo pickna ksiazka
pod tytutem:

Z, niwy Slazkie;.
Wiersze Czestawa Lubinskiego

2 tomy po 160 str. w jednej ksiazce.

Cena za egz.nieoprawny . . . . 1,00 m.
v e 9s OPTAWNY e 1,50 ,
s » s cleg. oprawny w ptotno 1,80

Na portoryum prosimy dofaczy¢ 20 fen.
Kazdy Polak na Szlgsku powinien te¢
ksigzke posiadacd!
Za nadestaniem nalezyto$ci w znaczkach pocz-
towych przesyla odwrotnie

>

Wydawnictwo ,Katolika"
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

i @

111SIS Pilili

0D POCZATKU DO NAINOWSZYCH CZASOW.

Wedtug najlepszych zZrodet opracowat Maryan z nad Dniepru.

Catos¢ obejmuje mniej wigcej 300 stronnic druku w 8-ce z 80-ciu
pigknemi obrazkami wazniejszych wypadkow dziejowych, wizerunkami kro-
low 1 stawnych mezoéw polskich.

Ceng pomimo starannego wydania, aby nabycie dzietka w trudnych
dzi$ stosunkach kazdemu umozliwi¢, ustanowiono na

Mr I marke 60 fenygow. UMQ

Upraszamy o taskawe zamowienia i jesteSmy przekonani, ze wy-
datku tego nikt nie pozaluje. Zamowienia prosimy nadsyla¢ pod adresem:

WYDAWNICTWO ,KATOLIKA4

Bytom, ulica Piekarska nr. 29.

t Tlanladem 7{lfydawnienya ,, Jfatolika “

wyszly i sa do nabycia:

Piesni Polskie
uzywane
ua Gornym Szlasku
Zebrat J. Gallus.
Cena zeszytu 20 fen.

Dziesig¢ zeszytow oprawnych w jedne ksiazke za 1 mk. 50 fen,
z przesytka 1 mk. 70 fen. — Pig¢ zeszytow oprawnych w jedng
ksiazk¢ za 1 mk. z przesytka franko. — Nalezyto§¢ przesytac
nalezy w liScie naprzéd w znaczkach pocztowych. — Zamawiac
mozna pod adresem:

Wydawnictwo ,Katolikal*
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)



